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Z MYSLA O PERFEKCYJNYCH REZULTATACH

Dziekujemy za wybdr tego produktu AEG.
Zaprojektowalismy go z myslg o wieloletniej bezawaryjnej
pracy i wyposazylisSmy w innowacyjne technologie, ktére
utatwiajg zycie — nie wszystkie te funkcje mozna znalez¢
w zwyktych urzadzeniach. Prosimy o poswiecenie kilku
minut na lekture w celu zapewnienia najlepszego
wykorzystania urzadzenia.

AKCESORIA | MATERIALY EKSPLOATACYJNE

W sklepie internetowym AEG mozna znalez¢ wszystko co
niezbedne do utrzymania urzadzen AEG w doskonatym
stanie technicznym i wizualnym. Wsrod szerokiej gamy
akcesoriow, zaprojektowanych i wyprodukowanych
zgodnie z wysokimi standardami jakosci, oferujemy
specjalistyczne naczynia kuchenne, kosze na sztucce,
potki na butelki oraz torby do delikatnego prania...
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Odwiedz sklep internetowy pod adresem
www.aeg.com/shop
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W niniejszej instrukcji uzyte zostaty
nastepujace symbole:

A

Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa uzytkownika oraz
prawidtowej eksploatacji urzadzenia.

(i)

Informacije i wskazdwki ogdine

)

Informacje dot. ochrony Srodowiska

Producent zastrzega sobie mozliwo$é
wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia



Informacje dotyczace bezpieczenstwa

/™ INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed instalacjg i eksploatacjg urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac te instrukcje obstugi:
+ Ze wzgledu na wiasne bezpieczenistwo oraz bezpieczenstwo mienia

+ Ze wzgledu na dbatos¢ o srodowisko

+ Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia.

Instrukcje nalezy przechowywaé wraz z urzadzeniem — rowniez w przypadku jego sprzeda-
zy lub przeprowadzki.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane nieprawidtowg in-
stalacja lub eksploatacjg urzadzenia.

Bezpieczenstwo dzieci i 0sob o ograniczonych zdolnosciach ruchowych,
sensorycznych lub umystowych

+ Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci w wieku 8 lat lub starsze oraz osoby o
ograniczonych zdolno$ciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze niepo-
siadajgce wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one nadzorowane lub zostang poinstruo-
wane w zakresie bezpiecznego korzystania z tego urzadzenia i bedg $wiadome zwigza-
nych z tym zagrozen. Dzieci nie moga bawic si¢ urzadzeniem.

+ Wszystkie opakowania nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci. Wystepuije ryzyko
uduszenia lub urazdw ciata.

+ Podczas pracy urzadzenia lub gdy jego drzwi sg otwarte, dzieci i zwierzeta domowe po-
winny znajdowac si¢ w bezpiecznej odlegtosci od urzadzenia, poniewaz staje sie ono go-
race. Wystepuje zagrozenie odniesienia obrazen mogacych skutkowac trwatym kalec-
twem.

+ Jesli urzadzenie posiada funkcje blokady uruchomienia lub blokady przyciskéw (blokada
sterowania), nalezy jej uzy¢. Zapobiega to przypadkowemu wiaczeniu urzadzenia przez
dzieci lub zwierzeta domowe.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa
+ Nie zmienia¢ parametrow technicznych urzadzenia. Istnieje ryzyko odniesienia obrazen i
uszkodzenia urzadzenia.
+ Nie pozostawia¢ wiaczonego urzadzenia bez nadzoru.
+ Wylacza¢ urzadzenie po kazdym uzyciu.

Instalacja

+ Instalacje i podtaczenie urzadzenia moze przeprowadzi¢ jedynie uprawniony elektryk.
Nalezy skontaktowa¢ sie z autoryzowanym punktem serwisowym. Pozwoli to unikngg¢ ry-
zyka istotnych uszkodzen lub obrazen ciata.

+ Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie nie zostato uszkodzone podczas transportu. Uszko-
dzonego urzadzenia nie nalezy podtaczac. W razie konieczno$ci nalezy skontaktowaé sie
z dostawca,

* Przed pierwszym uzyciem nalezy usungé z urzadzenia caty materiat opakowaniowy, na-
klejki i folie. Nie usuwac tabliczki znamionowej. Moze to spowodowaé utrate gwarancji.



Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy w petni przestrzegac przepiséw prawnych, rozporzadzen, dyrektyw oraz norm
obowigzujacych w kraju uzytkowania urzadzenia (zasady i przepisy dotyczace bezpie-
czenstwa, recyklingu, bezpieczenstwa instalacii elektrycznych i/lub gazowych itp.).
Upewnic sie, ze podczas instalacji urzadzenie jest odtaczone od zrédta zasilania.
Zachowac ostroznos$¢ podczas przenoszenia urzgdzenia. Urzadzenie jest cigzkie. Za-
wsze uzywac rekawic ochronnych. Nigdy nie ciagna¢ urzadzenia za uchwyt.

W instalacji elektrycznej nalezy zastosowac wytacznik obwodu umozliwiajacy odfaczenie
urzadzenia od zasilania na wszystkich biegunach. Wytgcznik obwodu musi mie¢ rozwar-
cie stykdw wynoszace minimum 3 mm.

Konieczne jest réwniez zastosowanie odpowiednich urzadzen odcinajgcych zasilanie, ta-
kich jak: wytaczniki automatyczne, bezpieczniki topikowe (typu wykrecanego - wyjmowa-
ne z oprawki), wytaczniki réznicowo-pradowe (RCD) oraz styczniki.

Elementy zabezpieczajace przed porazeniem pradem musza by¢ zamocowane w taki
sposdb, aby nie mozna byto zdemontowaé ich bez narzedzi.

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy upewnic sie, ze wneka w zabudowie kuchennej ma
odpowiednie wymiary.

Nalezy zadbac¢ o zainstalowanie urzadzenia w meblach spetniajacych odpowiednie wy-
mogi bezpieczenstwa.

Zachowa¢ minimalne odstepy od innych urzadzen i mebli.

Urzadzenie nalezy zainstalowac w taki sposob, aby jego tylny bok oraz jeden bok przyle-
gaty do wyzszego urzadzenia. Drugi bok urzadzenia musi by¢ natomiast ustawiony w po-
blizu mebli o tej samej wysokosci.

Urzadzenie nie jest przystosowane do ustawienia na cokole.

Piekarniki i ptyty grzejne przeznaczone do zabudowy sg taczone za pomoca specjalnego
systemu potaczeniowego. Aby nie dopusci¢ do uszkodzenia urzadzenia, nalezy taczyc¢ je
tylko z urzadzeniami tego samego producenta.

Podtaczenie do sieci elektrycznej

Urzadzenie musi by¢ uziemione.

Upewnic sie, ze parametry elektryczne podane na tabliczce znamionowej sg zgodne z
parametrami domowej instalacii elektryczne;.

Informacja dotyczaca wymaganego napiecia znajduje sie na tabliczce znamionowe;.
Nalezy zawsze uzywac prawidtowo zamontowanych gniazd sieciowych z uziemieniem.
Przy podtaczaniu urzadzen elektrycznych do gniazd sieciowych nalezy zwréci¢ uwage,
aby ich przewody nie stykaty sie ani znajdowaty w poblizu goracych drzwi urzadzenia.
Nie uzywaé rozgateziaczy, tacznikéw ani przediuzaczy. Istnieje niebezpieczenistwo poza-
ru.

Nie zmienia¢ ani nie wymienia¢ samodzielnie przewodu zasilajacego. Skontaktowac sie z
punktem serwisowym.

Nalezy zwroci¢ uwage, aby nie przygnies¢ ani nie uszkodzi¢ wtyczki (jesli ma zastosowa-
nie) oraz przewodu zasilajacego, za urzadzeniem.

Nalezy zadbac o to, aby po zainstalowaniu urzadzenia wtyczka przewodu zasilajacego
byta tatwo dostepna.



P Informacie dotyczace bezpieczenstwa

Przy odtaczaniu urzadzenia nigdy nie ciggna¢ za przewdd zasilajacy. Nalezy zawsze
ciggna¢ za wtyczke sieciowg — jesli dotyczy.

Eksploatacja

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku w gospodarstwie domowym. Nie na-
lezy uzywac urzadzenia do celdw komercyjnych ani przemystowych.

Uzywa¢ urzadzenia wytacznie do przygotowywania potraw w domu. Pozwoli to unikngé
ryzyka odniesienia obrazen lub uszkodzenia mienia.

Nie uzywaé urzadzenia jako powierzchni roboczej lub miejsca do przechowywania przed-
miotow.

Nie umieszcza¢ w urzadzeniu, na nim lub w jego poblizu produktéw tatwopalnych, przed-
miotéw nasaczonych produktami tatwopalnymi i/lub przedmiotéw z materiatéw topliwych
(plastiku lub aluminium). Istnieje ryzyko eksplozji lub pozaru.

Podczas pracy wnetrze urzadzenia mocno sie nagrzewa. Wystepuje zagrozenie poparze-
niem. Nie dotykac elementdw grzejnych w urzadzeniu. Podczas wkiadania lub wyjmowa-
nia naczyn badz akcesoriow nalezy uzywac rekawic ochronnych.

Podczas wyjmowania i wktadania akcesoriow nalezy zachowac ostrozno$¢, aby nie usz-
kodzi¢ emalii.

Przy otwieraniu drzwi urzadzenia podczas jego pracy nalezy sta¢ mozliwie jak najdalej od
urzadzenia. Moze doj$¢ do uwolnienia goracej pary. Istnieje ryzyko poparzenia skory.
Odbarwienie emalii nie ma wptywu na dziatanie urzadzenia, nie stanowi wiec wady w ro-
zumieniu warunkdw gwarancji.

Aby zapobiec uszkodzeniu lub odbarwieniu sie emalii:

- nie nalezy ktas¢ zadnych przedmiotéw bezposrednio na dnie urzadzenia ani przykry-
wac go folig aluminiowa;

- nie wolno wlewaé goracej wody bezposrednio do urzadzenia;

- nie nalezy pozostawiaé wilgotnych naczyh ani potraw w urzadzeniu po zakonczeniu
pieczenia.

Nie uzywac urzadzenia, jesli ma ono kontakt z woda. Nie obstugiwa¢ urzadzenia mokry-
mi rekoma.

Nie opierac si¢ na otwartych drzwiach urzadzenia.
Drzwi piekarnika nalezy zawsze zamykac podczas pieczenia, nawet podczas grillowania.

Konserwacja i czyszczenie

Przed przeprowadzeniem konserwacji nalezy wytaczy¢ urzadzenie i odtgczy¢ je od zrodta
zasilania.

Przed przystapieniem do konserwacji nalezy upewnic¢ sie, ze urzadzenie jest zimne. Ist-
nieje ryzyko poparzenia. Istnieje ryzyko peknigecia szyb w drzwiach urzadzenia.
Urzadzenie nalezy zawsze utrzymywac w czystosci. Osad z ttuszczu lub resztek potraw
moze stac si¢ przyczyng pozaru.

Regularne czyszczenie pozwala utrzymaé powierzchnie urzadzenia w dobrym stanie.

W przypadku bardzo wilgotnych ciast nalezy uzywaé gtebokiej blachy do pieczenia, aby
zapobiec trwatemu zabrudzeniu urzgdzenia przez sok z owocow.



Informacje dotyczace bezpieczenstwa

+ Ze wzgledu na bezpieczenstwo wiasne oraz mienia nalezy czysci¢ urzadzenie wytacznie
wodg z mydtem. Nie stosowac tatwopalnych produktéw lub produktéw powodujacych ko-
rozje.

+ Nie czysci¢ urzadzenia za pomoca myjek parowych, myjek wysokocisnieniowych, ostrych
przedmiotdw, Srodkdw Sciernych, szorstkich gabek ani odplamiaczy.

+ W przypadku stosowania aerozolu do piekarnikdw, nalezy przestrzega¢ instrukcji produ-
centa.

+ Nie czysci¢ szyby w drzwiach piekarnika $ciernymi Srodkami czyszczacymi ani metalowy-
mi skrobakami. Moze doj$¢ do uszkodzenia i peknigecia Zaroodpornej powierzchni szyby
wewnetrznej.

+ Uszkodzenia szyb powodujg ostabienie szkta grozace jego peknieciem. Konieczna jest
ich wymiana. Nalezy skontaktowa¢ sie z punktem serwisowym.

+ Zachowac¢ ostroznos$¢ przy demontazu drzwi urzadzenia. Drzwi sg cigzkie!
+ Nie czysci¢ emalii katalitycznej (jesli jest w wyposazeniu).

Niebezpieczenstwo pozaru
+ Ostroznie otwiera¢ drzwi. Stosowanie sktadnikéw zawierajacych alkohol moze spowodo-
waé mieszanke alkoholu i powietrza. Istnieje ryzyko pozaru.

+ Nie wolno zbliza¢ iskrzacych przedmiotéw lub otwartego ptomienia do urzadzenia pod-
czas otwierania drzwi.

+ Nie umieszcza¢ w urzadzeniu, na nim lub w jego poblizu produktéw tatwopalnych, przed-
miotdw nasaczonych produktami fatwopalnymi i/lub przedmiotéw z materiatéw topliwych
(plastiku lub aluminium).

Oswietlenie piekarnika

+ Do o$wietlenia urzadzenia zastosowano specjalne zaréwki przeznaczone wytgcznie do
urzadzen domowych. Nie mozna ich uzywa¢ do petnego ani miejscowego o$wietlania po-
mieszczen.

+ Jezeli konieczna bedzie wymiana Zaréwki, nalezy wymieni¢ jg na zaréwke o takiej samej
mocy i przeznaczong wytacznie do urzadzen domowych.

+ Przed przystapieniem do wymiany Zarowki o$wietlenia piekarnika nalezy odtaczy¢ urza-
dzenie od zasilania. Istnieje ryzyko porazenia pradem.

+ Wszelkie naprawy i prace przy urzadzeniu moze wykonywac tylko uprawniony pracownik
serwisu. Nalezy skontaktowac¢ sie z autoryzowanym punktem serwisowym.

+ Do napraw nalezy uzywa¢ wytgcznie oryginalnych cze$ci zamiennych.
Utylizacja starego urzadzenia
+ Aby unikng¢ ryzyka odniesienia obrazen lub uszkodzen:
— Odftgczy¢ urzadzenia od Zrddta zasilania.
— Odcig¢ i wyrzucic¢ przewdd zasilajacy.

— Usunaé zamek w drzwiach. Zapobiega to zatrzasnieciu sie wewnatrz urzadzenia
dziecka lub matego zwierzecia. Istnieje ryzyko uduszenia.



I Opis urzadzenia

OPIS URZADZENIA

Widok urzadzenia

Panel sterowania
Sterowanie elektroniczne

Grill

Oswietlenie piekarnika

Wentylator

A Tabliczka znamionowa

Gniazdo czujnika temperatury wewnatrz produktu
Akcesoria piekarnika

* Ruszt

Do ustawiania naczyn, form do ciast oraz do pieczenia mies.

+ Plytka blacha do pieczenia
Do pieczenia ciast i ciastek.
+ Gleboka blacha do pieczenia
Do pieczenia miesa lub ciasta oraz do zbierania ttuszczu.
+ Czujnik temperatury wewnatrz produktu
Do mierzenia stopnia upieczenia potrawy.
+ Prowadnice teleskopowe
Do podtrzymywania rusztu i blach.
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Panel sterowania [IIEIN

PANEL STEROWANIA

Programator elektroniczny

Do obstugi urzqdzenia stuzg pola czujnikow.
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OPCJE

MOJ ULUBIONY PRO-
GRAM

TEMPERATURA/SZYB-
KIE NAGRZEWANIE

GORA, DOL

OK

OSWIETLENIE PIE-
KARNIKA

ZEGAR

Przedstawia biezace ustawienia urzadzenia.

Wiaczanie i wytaczanie urzadzenia.

Ustawianie funkgji piekarnika lub programu.
Bezposredni dostep do funkcji piekarnika, gdy
urzadzenie jest wytaczone.

Mozna zapisac swoj ulubiony program. Funkcja ta
zapewnia bezposredni dostep do ulubionego pro-
gramu, réwniez wtedy, gdy urzadzenie jest wyta-
czone.

Stuzy do ustawiania i sprawdzania temperatury
wewnatrz urzadzenia lub temperatury wewnatrz
produktu. Nacisniecie i przytrzymanie przycisku
przez trzy sekundy spowoduje naprzemienne wig-
czanie i wytaczanie funkcji szybkiego nagrzewa-
nia.

Bezposredni dostep do ustawiania temperatu-
ry pierwszej funkciji piekarnika, gdy urzadze-
nie jest wylaczone.

Wybor funkcji piekarnika, funkcji zegara oraz us-
tawianie minutnika, temperatury lub aktualnego
czasu.

Potwierdzenie wyboru lub ustawienia.

Wiaczanie lub wytaczanie oswietlenia piekarnika.

Ustawianie funkcji zegara.



I Panel sterowania

0

Wyswietlacz

MINUTNIK

Ustawianie minutnika.

T
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Symbol funkcji piekarnika

Wyswietlenie temperatury/czasu
Wyswietlenie czasu/ciepta resztkowego (réwniez minutnika i aktualnego czasu)
Wskaznik ciepta resztkowego
Wskazniki funkcji zegara (patrz tabela ,Funkcje zegara”)
A Wskaznik rozgrzania

Numer funkcji/programu piekarnika

Inne wskazniki wyswietlacza

I T S

O
kgr/gr

n/min

(c]»»

D% 30

Opcje
Program automatyczny
M¢j ulubiony program

kgrigr

h/min

Temperatura/szybkie na-
grzewanie

Temperatura

Czujnik temperatury wew-
natrz produktu

Oswietlenie piekarnika
Minutnik

Umozliwia wybor funkcji piekarnika.
Umozliwia wybor programu piekarnika.
Uruchomiony jest ulubiony program.

Uruchomiony jest program piekarnika z wprowadze-
niem wagi

Uruchomiona jest funkcja zegara.

Uruchomiona jest ta funkcja.

Mozna sprawdzic¢ lub zmieni¢ temperature.

Czujnik temperatury wewnatrz produktu znajduje sie w
gniezdzie czujnika.

Oswietlenie jest wytaczone.

Uruchomiona jest funkcja minutnika.



Przed pierwszym uzyciem [N

Wskaznik nagrzewania

Po wigczeniu funkcji piekarnika, pojawiajg sie kolejno paski na wyswietlaczu g . Paski syg-
nalizujg wzrost lub spadek temperatury w urzadzeniu.

Gdy urzadzenie osiagnie ustawiong temperature, rozlegnie sie sygnat dzwiekowy i wskaznik
nagrzewania zniknie z wyswietlacza.

Wskaznik ciepta resztkowego

Wskaznik ciepta resztkowego (symbol ciepta resztkowego) jest widoczny na wyswietlaczu
kazdorazowo po zakonczeniu pieczenia, gdy temperatura w komorze piekarnika przekracza
40°C. Wyswietlacz pokazuje réwniez temperature w piekarniku.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

OSTRZEZENIE!
Zapoznac sie z rozdziatem ,Informacje dotyczace bezpieczenstwa’.

Czyszczenie wstepne
+ Wyjac wszystkie akcesoria z urzadzenia.
* Przed pierwszym uzyciem nalezy wyczysci¢ urzadzenie.

& Patrz rozdziat ,Konserwacja i czyszczenie”.

Pierwsze podiaczenie do sieci elektrycznej

Po pierwszym poditaczeniu do sieci elektrycznej na wyswietlaczu na kilka sekund pojawig
si¢ wszystkie symbole. Przez kolejnych kilka sekund bedzie wyswietlana wersja oprogramo-
wania.

Pierwsze ustawianie godziny
Gdy zgasnie wersja oprogramowania, na wyswietlaczu pojawi sie symbol ,h” i godzina
,12:00".
Ustawianie aktualnej godziny:
1. Dotkna¢ ~\ lub ~, aby ustawi¢ godzine.
2. Dotkng¢ OK lub (.
3. Dotkna¢ ~\ lub ~~, aby ustawi¢ minuty.
4. Dotknagé OK lub (.
Na wyswietlaczu temperatury/godziny pojawi sie ustawiona godzina.
Zmiana ustawienia godziny
Zmiane aktualnej godziny mozna przeprowadzi¢ jedynie wtedy, gdy urzadzenie jest wytg-
czone.
Dotkna¢ D (@ zacznie migaé na wyswietlaczu). Ustawi¢ nowa godzing za pomoca powy-
Zej opisanej procedury.

Wstepne nagrzewanie
1. Ustawi¢ funkcje || oraz temperature maksymalna.



Codzienna eksploatacja

Pozostawi¢ urzadzenie wtgczone bez zywnosci na okoto 1 godzine.
Ustawic¢ funkcje ™) oraz temperature maksymaina,.

Pozostawi¢ urzadzenie wtgczone bez zywnosci na okoto 10 minut.
Ustawi¢ funkcje (@] oraz temperature maksymalna.

6. Pozostawi¢ urzadzenie wiaczone bez zywnosci na okoto 10 minut.

Ma to na celu wypalenle osadow produkcyjnych znadechych sie w urzadzeniu. Akcesoria
moga rozgrzac sie mocniej niz zwykle. Podczas pierwszego wstepnego nagrzewania z
urzadzenia moze wydobywac sie intensywny zapach oraz dym. Jest to normalne zjawisko.
Nalezy zapewni¢ wystarczajacy doptyw Swiezego powietrza.

ok wn

CODZIENNA EKSPLOATACJA

& OSTRZEZENIE!
Zapoznaé sie z rozdziatem ,Informacje dotyczace bezpieczenstwa’.

Obstuge urzadzenia umozliwia:
+ tryb reczny — reczne ustawienie funkciji piekarnika, temperatury i czasu pieczenia.
+ programy automatyczne — przygotowanie positku w przypadku braku wiedzy i do-
$wiadczenia w zakresie pieczenia.
Ustawianie funkcji piekarnika
1. Dotknaé[].

Na wyswietlaczu pojawi sie wstepnie ustawiona temperatura, symbol i numer funkcji
piekarnika. Na wy$wietlaczu miga symbol [ ].

2. Dotkna¢ ~\ lub ~~, aby ustawié¢ funkcje piekarnika.
3. Dotkna¢ OK lub urzadzenie uruchomi si¢ automatycznie po pieciu sekundach.

@ W przypadku uruchomienia urzadzenia za pomocg (D lub [:] i jesli nie zostanie ustawiona
zadna funkcja piekarnika lub program, urzadzenie wytaczy sie automatycznie po 20 sekun-

dach.
1 Termoobieg Do réwnoczesnego pieczenia na maksymalnie dwéch pozio-
mach. Zmniejsza temperatury piekarnika (20-40 °C) w po-

réwnaniu do pieczenia tradycyjnego. Stuzy réwniez do su-
szenia potraw.

2 Pizza Do pieczenia na jednym poziomie dan wymagajacych inten-
@ Sywnego przyrumienienia i kruchego spodu. Ustawi¢ tempe-
rature piekarnika o 20-40°C nizszg od temperatury uzywanej

podczas pieczenia przy uzyciu funkcji pieczenia tradycyjne-

go.
3 Termoobieg (niska Przygotowywanie bardzo chudych, delikatnych potraw pie-
@ temp.) czonych.

Mozna wybra¢ dowolng temperature w zakresie od 80 °C do
150 °C.



Codzienna eksploatacja

4 - Pieczenie trady- Do pieczenia migsa lub ciasta na jednym poziomie.
_____ cyjne
5 "1"' Turbo grill Pieczenie wigkszych kawatkéw miesa lub drobiu z ko$cig na
jednym poziomie. Réwniez do zapiekania i przyrumieniania.
6 — Szybki grill Do grillowania potraw ptaskich w duzych ilosciach. Przyrza-
dzanie tostow.
7 ™ Grillowanie Grillowanie potraw ptaskich na srodku grilla. Przyrzadzanie
tostow.
8 - Podtrzymywanie  Stuzy do podtrzymywania temperatury potraw.
ciepta Ustawiona temperatura wynosi 80°C i nie mozna jej zmienic.
9 " Rozmrazanie Rozmrazanie potraw mrozonych.
Ustawiona temperatura wynosi 30°C i nie mozna jej zmienic.
10 Grzatka dolna Pieczenie ciast na kruchym lub chrupkim spodzie oraz robie-
_____ nie przetworow.

Zmiana temperatury piekarnika
Dotkngé ./~ , aby zmienia¢ temperature co 5°C.
Gdy urzadzenie osiggnie ustawiong temperature, zostang wyemitowane trzy sygnaly akus-
tyczne i zga$nie wskaznik podgrzewania.
Sprawdzi¢ temperature piekarnika
Mozna sprawdzi¢ temperature w urzadzeniu, gdy jest uruchomiona funkcja lub program.
1. Dotknag ;€. .
Wyswietlacz temperatury/czasu przedstawia temperature w urzagdzeniu.

@ Aby zmieni¢ temperature piekarnika, nalezy dotknaé jeszcze raz ,,C_ i uzyé ~v lub .
2. Dotkna¢ OK , aby wrdci¢ do ustawionej temperatury lub zostanie ona wy$wietlona auto-
matycznie po pieciu sekundach.
Funkcja szybkiego nagrzewania
Funkcja szybkiego nagrzewania skraca czas nagrzewania.
@ Nie wktada¢ zywnosci do piekarnika, gdy uruchomiona jest funkcja szybkiego nagrzewania.

Wiaczanie funkcji szybkiego nagrzewania: Dotkna¢ i przytrzymaé przez ponad trzy se-
kundy ,;C .

Jezeli wtgczona jest funkcja szybkiego nagrzewania, paski na wyswietlaczu g migajg kolej-
no, sygnalizujac jej dziatanie.

@ Funkcja szybkiego nagrzewania nie uruchamia si¢ z programami automatycznymi.



Funkcje zegara

Kod btedu

Jedli jakie$ parametry nie sg poprawne, piekarnik zatrzyma dziatajace funkcje i na wyswiet-
laczu pojawi sie odpowiedni kod btedu. Patrz rozdziat ,Co zrobi¢, gdy...”.

@ W przypadku przerwy w doptywie energii, wiekszo$¢ ustawien jest anulowana. Po przywro-
ceniu zasilania nalezy ponownie dokona¢ ustawien.

Oszczednos¢ energii

@ Urzadzenie jest wyposazone w funkcje, ktére ograniczajg zuzycie energii podczas
codziennej pracy:
+ Cieplo resztkowe:

— uruchomiona jest funkcja lub program piekarnika: grzatki wytacza sie, gdy do konca
pieczenia pozostanie 10% nastawionego czasu (o$wietlenie i wentylator nadal pracu-
ja). Warunek: czas pieczenia wynosi ponad 30 minut lub uzywane sg funkcje zegara
(Czas trwania, Koniec, Opdznione rozpoczecie).

— piekarnik zostanie wytaczony: ciepto resztkowe mozna wykorzysta¢ do utrzymania
temperatury potraw. Wskazanie: na wyswietlaczu zegara/ciepta resztkowego widoczna
jest aktualna temperatura, a paski pokazujg jej spadek.

+ Wylaczenie oswietlenia piekarnika — dotkna¢ -0:- , aby wytaczy¢ oswietlenie piekarnika
podczas pieczenia;

+ Wylaczenie wyswietlacza — w razie potrzeby mozna wytaczy¢ urzadzenie. Dotknaé
jednoczesnie (D i A\, az wyswietlacz zgasnie (lub wigczy sie).

FUNKCJE ZEGARA
STOPER Ustawianie naliczania czasu. Przedstawia czas pracy urzadze-
nia. Funkcja nie ma wptywu na prace urzadzenia.

CZAS DOBOWY Sprawdzenie aktualnej godziny. Aby zmieni¢ aktualng godzi-
ne, patrz ,Ustawienie aktualnej godziny”.

|_>| CZAS TRWANIA Ustawianie czasu pracy urzadzenia.
9| KONIEC Ustawianie wytaczenia urzadzenia. Funkcje Czas trwania oraz
Koniec mozna wigczy¢ jednoczesnie (Opdznione rozpocze-
cie), jesli urzadzenie ma w pdzniejszym czasie wigczyé sie i
wytgczy¢ automatycznie.

USTAW + START  Uruchomienie urzadzenia z wymaganymi ustawieniami za jed-
I nym dotknieciem pola czujnika, w dowolnym czasie.

Stoper

Stoper umozliwia monitorowanie czasu pracy urzadzenia. Stoper wigcza sie natychmiast,
gdy urzadzenia zaczyna sie nagrzewacd.

Resetowanie stopera: dotknag kilka razy (D) , az na wys$wietlaczu zacznie miga¢ @) . Do-
tkna¢ ~v, az na wyswietlaczu pojawi sie ,00:00” i stoper ponownie zacznie naliczaé czas.
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@ Nie mozna korzysta¢ ze stopera, gdy ustawiony jest Czas trwania lub Koniec.

Ustawianie funkcji CZAS

1.
2.

Wiaczy¢ urzadzenie i ustawi¢ funkcije piekarnika oraz temperature.
Dotknag kilka razy (D , az na wyswietla-
Czu pojawi sie -1 .

1 miga na wysSwietlaczu.

Uzy€ ~\ lub N, aby ustawi¢ minuty dla
funkcji CZAS.

Dotkna¢ OK , aby potwierdzic.

Uzy¢ ~\ lub v, by ustawi¢ godziny dla funkcji CZAS. Po 5 sekundach urzadzenie
uruchamia sie.

@ Po dotknieciu () lub OK podczas ustawiania godzin dla funkcji CZAS, urzadzenie przecho-
dzi do ustawien funkcji KONIEC.

6.

7.

Gdy uptynie ustawiony czas, przez dwie minuty bedzie emitowany sygnat dzwiekowy.
Symbol =1 i ustawiony czas migaja na wyswietlaczu. Urzadzenie wytaczy sie.
Dotkna¢ dowolnego pola czujnika, aby wytaczy¢ sygnat dzwigkowy.

Whytaczy€ urzadzenie.

Ustawianie funkcji KONIEC

1.
2.

5.
6.

Wiaczy¢ urzadzenie i ustawi¢ funkcije piekarnika oraz temperature.
Dotknag kilka razy (D , az na wyswietlaczu pojawi sig —1.
—| miga na wyswietlaczu.

Za pomoca ~\ lub ~ ustawi¢ KONIEC (najpierw ustawiane sg minuty, a nastepnie go-
dziny) i dotkna¢ OK lub (D , aby potwierdzié.

Gdy uptynie ustawiony czas, przez dwie minuty bedzie emitowany sygnat dzwiekowy.
Symbol —|i ustawiony czas migaja na wy$wietlaczu. Urzadzenie wytaczy sie.
Dotkna¢ dowolnego pola czujnika, aby wytaczyé sygnat dzwiekowy.

Wytaczy¢ urzadzenie.

Ustawianie opcji USTAW + START

Uruchomienie urzadzenia z wymaganymi ustawieniami za jednym dotknieciem pola czujni-
ka, w dowolnym czasie.

1.

2.
3.
4.

Ustawi¢ funkcje piekarnika (lub program) i temperature (patrz ,Ustawianie funkcji piekar-
nika” i ,Zmiana temperatury piekarnika”).

Ustawi¢ CZAS TRWANIA (patrz ,Ustawianie CZASU TRWANIA”).
Dotknag kilkakrotnie (D) , az na wy$wietlaczu pojawi sie (] .
Dotkna¢ OK , aby ustawi¢ funkcje USTAW + START.

Na wyswietlaczu pojawia sie 1 i (1) z kropka. Ta funkcja wskazuje uruchomiong funk-
Cje zegara.
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(i)

5. Dotkna¢ dowolne pole czujnika (oprécz WL./WYL.), aby uruchomi¢ funkcje USTAW +
START.

Funkcja USTAW + START moze by¢ uzyta jedynie wtedy, gdy ustawiona jest funkcja CZAS

TRWANIA.

Ustawianie funkcji op6znionego rozpoczecia

Funkcje CZAS TRWANIA | KONIEC —| mozna stosowac jednoczesnie, jesli piekarnik ma
by¢ wigczony i wytaczony automatycznie w pézniejszym czasie. W takim przypadku w
pierwszej kolejnosci nalezy ustawi¢ CZAS TRWANIA 1|, a nastgpnie KONIEC —| (patrz
,Ustawianie CZASU TRWANIA” i ,Ustawienie czasu KONIEC”).

Gdy zostanie wtaczona funkcja op6znionego rozpoczecia, wtedy na wyswietlaczu pojawi sie
statyczny symbol funkcji piekarnika > z kropka i —| . Kropka na wyswietlaczu czasu/ciepta
resztkowego wskazuje wtaczong funkcje zegara.

Ustawianie MINUTNIKA

MINUTNIK stuzy do ustawiania czasu odliczania (maksymalnie 23 godziny i 59 minut).
Funkcja nie ma wplywu na dziatanie piekarnika. MINUTNIK mozna ustawi¢ w dowolnym
czasie, rowniez wtedy, gdy urzadzenie jest wytaczone.

1. Dotknaé A\ .

Na wyswietlaczu miga £\ i warto$¢ ,00”.

2. Uzy¢ A lub ~~ w celu ustawienia MI- __ L
NUTNIKA. Najpierw nalezy ustawié se- e
kundy, a pézniej minuty i godziny. ’3’

3. Dotkna¢ OK lub MINUTNIK uruchomi sig
automatycznie po pieciu sekundach. I— ﬂ ﬂ OC2B

4. Gdy uptynie ustawiony czas, przez dwie ‘ - m’
minuty bedzie emitowany sygnat dzwieko-

wy i na wySwietlaczu bedzie miga¢
,00:00" oraz ) .
5. Dotkna¢ dowolnego pola czujnika, aby wylaczy¢ sygnat dzwiekowy.

PROGRAMY AUTOMATYCZNE

/N
(i)

OSTRZEZENIE!
Zapoznact sie z rozdziatem ,Informacje dotyczace bezpieczenstwa”.

Dostepnych jest 20 automatycznych programéw i przepiséw. Automatyczne programy lub
przepisy nalezy stosowaé w sytuacji, gdy uzytkownik nie ma doswiadczenia w przygotowy-
waniu danej potrawy. Przepisy dla programdw automatycznych mozna znalez¢é w ,Ksigzce
kucharskiej”.

Dostepne sa trzy typy programéw automatycznych:

* Przepisy automatyczne;

+ Programy automatyczne z wprowadzaniem wagi

+ Programy automatyczne z czujnikiem temperatury wewnatrz produktu;



Programy automatyczne

Przepisy automatyczne

Ustawianie automatycznego przepisu:
1. Dotkna¢ dwa razy [_], az na wyswietlaczu pojawi sie (=] .

Na wyswietlaczu pojawia sie symbol i numer automatycznego programu.
2. Dotknaé ~\ lub ~~, aby wybra¢ przepis automatyczny.

3. Dotkna¢ OK lub automatyczny przepis uruchomi sie automatycznie po pigciu sekun-
dach.

4. Gdy uptynie ustawiony czas, przez dwie minuty bedzie emitowany sygnat dzwiekowy.
Zacznie miga¢ symbol || .

Urzadzenie wytaczy sie.
5. Dotkna¢ dowolnego pola czujnika, aby wylaczy¢ sygnat dzwiekowy.

Programy automatyczne z czujnikiem temperatury wewnatrz produktu

(1)

W przypadku programéw z czujnikiem temperatury wewnetrznej temperatura wewnatrz pro-
duktu jest ustawiona domyslinie. Program zakonczy sie, gdy urzadzenie osiggnie ustawiong
temperature wewnatrz produktu.

1. Dotkna¢ kilkakrotnie [ ], az na wyswietlaczu pojawi sie [>] .

2. Zainstalowac¢ czujnik temperatury wewnatrz produktu (patrz rozdziat ,Czujnik temperatu-
ry wewnatrz produktu”).

3. Dotkna¢ A\ lub ~~, aby ustawi¢ program z czujnikiem temperatury wewnatrz produk-
tu.

Czujnik temperatury wewnatrz produktu nie dziata z funkcjami pieczenia w niskiej tempera-
turze, podtrzymywania ciepta oraz pieczenia z uzyciem dolnej grzatki.

Gdy zostanie ustawiony program z czujnikiem temperatury wewnatrz produktu, na wy-
$wietlaczu pojawi sie czas pieczenia, | oraz 7 .

4. Dotkna¢ OK lub urzadzenie automatycznie zapisze dane po pieciu sekundach.

5. Gdy potrawa osiggnie ustawiong temperature, zacznie miga¢ warto$¢ temperatury wew-
natrz produktu oraz # . Przez dwie minuty bedzie emitowany sygnat dzwigkowy.
Urzadzenie wytaczy sie.

6. Dotkna¢ dowolnego pola czujnika, aby wylaczy¢ sygnat dzwiekowy.

Funkcja Méj ulubiony program

Ta funkcja stuzy do zapisywania ulubionych ustawien temperatury oraz czasu dla funkcji lub
programu piekarnika.

1. Ustawi¢ temperature i czas funkcji lub programu piekarnika.
2. Dotknag i przytrzymaé przez ponad trzy sekundy [5¥] .
Zostang wyemitowane sygnaty dzwiekowe.
3. Wyltaczy¢ urzadzenie.
Uzycie funkcji mojego ulubionego programu:
+ Wiaczanie funkcji mojego ulubionego programu: Dotknag [5%] . Urzadzenie uruchomi
ulubiony program uzytkownika.
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+ Wylaczanie funkcji mojego ulubionego programu: Dotknaé (D .

@ Gdy uruchomiona jest funkcja mojego ulubionego programu, uzytkownik moze zmieni¢ czas
i temperature.

KORZYSTANIE Z AKCESORIOW

OSTRZEZENIE!
Zapoznaé sie z rozdziatem ,Informacje dotyczace bezpieczenstwa’.

Czujnik temperatury wewnatrz produktu

Czujnik temperatury wewnatrz produktu mierzy wewnetrzng temperature migsa. Jezeli mie-

S0 osiggnie ustawiong temperature, program pieczenia wytaczy sie.

Nalezy ustawi¢ dwie temperatury:

+ Temperature piekarnika: patrz tabela pieczenia w ksigzce kucharskiej.

+ Temperature wewnatrz produktu: patrz tabela czujnika temperatury wewnatrz produktu w
ksigzce kucharskiej.

& Nalezy uzywac wytacznie czujnika temperatury dostarczonego z urzadzeniem lub oryginal-
nych cze$ci zamiennych.

1. Wigczy¢ urzadzenie.

2. Umiesci¢ koncdwke czujnika temperatury
wewnatrz miesa.

3. Wiozy¢ wtyczke czujnika temperatury
wewnatrz produktu do gniazda znajduja-
cego sie na bocznej Sciance urzadzenia.
Na wyswietlaczu zacznie miga¢ symbol
2 i domysina ustawiona temperatura
wewnatrz produktu. Podczas pierwszego
uzycia temperatura wynosi 60°C, a pod-
czas kazdego kolejnego jest taka, jak os-
tatnio ustawiona warto$¢.

4. Dotkna¢ ~\ lub ~, aby ustawi¢ temperature wewnatrz produktu.

5. Dotkna¢ OK lub urzadzenie automatycznie zapisze ustawienia po 5 sekundach.

@ Temperature wewnatrz produktu mozna zapisaé jedynie wtedy, gdy miga symbol #7 . Jesli
na wy$wietlaczu pojawi sie statyczny symbol #7 przed ustawieniem temperatury wewnatrz
produktu, nalezy uzy¢ ,;€ i A\ lub ~, aby ustawi¢ nowa wartos$¢.

6. Ustawi¢ funkcje piekarnika i — w razie konieczno$ci — temperature piekarnika.

Na wyswietlaczu pojawi sie aktualna temperatura wewnatrz produktu i [§ (ktory przed-
stawia zalezno$¢ miedzy ustawiong temperaturg piekarnika oraz aktualng temperaturg
piekarnika).
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W czasie pieczenia czujnik temperatury wewnatrz produktu musi pozosta¢ w migsie, a jej
wtyczka musi byé podtaczona do gniazda w urzadzeniu.

Podczas gdy urzadzenie oblicza przyblizony czas trwania, warto$¢ funkcji stopera pojawia
sie na wyswietlaczu zegara/ciepta resztkowego. Po zakonczeniu pierwszych obliczen wy-
$wietlacz zegaralciepta resztkowego pokazuje ,-", a nastepnie szacowany czas pieczenia.
Urzadzenie bedzie nadal obliczac czas trwania podczas pieczenia. WysSwietlony czas be-
dzie regulamnie aktualizowany.

7. Gdy migso osiagnie ustawiong temperature, zacznie miga¢ warto$¢ temperatury wew-
natrz produktu oraz # . Urzadzenie wytgczy sie. Przez dwie minuty bedzie emitowany
sygnat dzwigkowy.

Dotknag pola czujnika wi./wyt., aby wytaczy¢ sygnat dzwigkowy.

OSTRZEZENIE!

Podczas wyjmowania czujnika temperatury nalezy zachowac¢ ostrozno$¢. Czujnik tempera-

tury wewnatrz produktu oraz urzadzenie sg gorace. Wystepuje zagrozenie poparzeniem.

8. Wyjaé czujnik temperatury wewnatrz produktu z gniazda i wyjaé mieso z urzadzenia.

WioZenie wtyczki czujnika temperatury wewnatrz produktu do gniazda spowoduje anulowa-
nie ustawien funkcji zegara.

W przypadku pieczenia z uzyciem czujnika temperatury wewnatrz produktu, mozna zmie-
nia¢ temperature widoczng na wyswietlaczu temperatury/czasu. Po wiozeniu wtyczki czujni-
ka temperatury wewnatrz produktu do gniazda i ustawieniu funkcji piekarnika i temperatury,
na wyswietlaczu pojawi si¢ aktualna temperatura wewnatrz produktu.

Dotkna¢ kilkakrotnie ,;C_, aby wyswietli¢ trzy pozostate temperatury:

+ Aktualng temperature wewnatrz produktu

+ Ustawiong temperature piekarnika

+ Aktualng temperature piekarnika.

Prowadnice teleskopowe

Prowadnice teleskopowe utatwiajg wktadanie i wyjmowanie akcesoriow.
1. Wyciagna¢ prawa i lewa prowadnice tele-
skopowa.
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2. Umiesci¢ ruszt piekarnika na prowadni-
cach teleskopowych i ostroznie wsuna¢
do wnetrza urzadzenia.

Przed zamknieciem drzwi piekarnika nale-
zy maksymalnie wepchna¢ prowadnice te-
leskopowe.

UWAGA!
Nie my¢ prowadnic teleskopowych w zmywar-
ce. Nie smarowa¢ prowadnic teleskopowych.

DODATKOWE FUNKCJE

Blokada uruchomienia

(i)

Urzadzenia nie mozna wiaczy¢, gdy jest wigczona blokada uruchomienia.
Wiaczenie/wytaczanie blokady uruchomienia:

1. Whytaczy¢ urzadzenie. () . Nie ustawia¢ zadnej funkciji piekarnika.

2. Jednoczesnie dotknag i przytrzymaé (D i v przez przynajmniej 2 sekundy.
3. Zostang wyemitowane sygnaty dzwigkowe.

Po dotknieciu przycisku na wyswietlaczu pojawi sie SAFE.
Jesli piekarnik jest wyposazony w funkcje pirolizy, drzwi zostang zablokowane.

Blokada panelu

(i)

(i)

Blokada panelu uniemozliwia przypadkowa zmiane funkcji piekarnika.
Blokade panelu mozna wigczy¢ tylko podczas pracy urzadzenia.

Wigczenie blokady panelu:
1. Jesli to konieczne, wigczy¢ urzadzenie.
2. Wprowadzi¢ wymagane ustawienia.
3. Dotknag jednoczesnie i przytrzymac (D i~ .
Na wyswietlaczu pojawi sie Loc. Blokada panelu jest wtgczona.
Aby wytaczy¢ blokade panelu, nalezy jednoczesnie dotknag i przytrzymac (D i~ .

Blokada panelu nie chroni przed przypadkowym wytaczeniem urzadzenia. W przypadku wy-
taczenia urzadzenia, blokada panelu réwniez zostaje wytgczona.

Menu ustawien

Menu ustawien umozliwia dodawanie lub usuwanie funkcji z gtéwnego menu (na przykfad:
mozna wigczy¢ lub wytaczy¢ wskaznik ciepta resztkowego). Menu ustawienh moze mie¢
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maksymalnie osiem ustawien (od SET1 do SET7). Liczba ustawien rézni sie w zalezno$ci
od modelu. Ponizsza tabela przedstawia mozliwe warto$ci kazdego ustawienia.

Menu ustawien

Wskaznik menu ustawien “ Wartos¢ do ustawienia

SETA USTAW + START ON/OFF
SET2 WSKAZNIK CIEPLA RESZT- ON/OFF
KOWEGO
SET3 DZWIEKI PRZYCISKOW CLIC/BEEP/OFF
SET4 DZWIEKU BLEDOW ON/OFF
SET5 MENU SERWISOWE ON/OFF
SET6 PRZYWROG USTAWIENIA YES/NO
SET7Y WYDLUZENIE CZASU ON/OFF

1) Tylko wybrane modele

@ Menu ustawien mozna konfigurowa¢ jedynie przy wytaczonym urzadzeniu.

Wiaczy¢ menu ustawien:
1. Jesli to konieczne, wylaczy¢ urzadzenie Q) .
2. Dotknaé i przytrzymac przez trzy sekundy [].
Na wyswietlaczu pojawia sie ,SET1” i zacznie miga¢ warto$¢ ,1".
Dotkna¢ I~ , aby skonfigurowac¢ ustawienie.
Dotknaé OK .
Dotkngé [~ , aby zmieni¢ warto$¢ ustawienia.
6. Dotkna¢ OK .
Samoczynne wylaczenie
Urzadzenie wylacza sie po pewnym czasie:
+ jezeli uzytkownik nie wytaczy urzadzenia;
* jezeli uzytkownik nie zmieni temperatury piekarnika.

Temperatura piekarnika Czas wylaczenia

ok w

30°C-115°C 12,5 godz.
120°C-195°C 8,5 godz.
200°C-245°C 5,5 godz.

250°C 3,0 godz.

Aby méc korzysta¢ z urzadzenia po jego samoczynnym wytaczeniu, nalezy najpierw catko-
wicie wytaczy¢ urzadzenie.



Konserwacja i czyszczenie

Jasnos¢ wyswietlacza

Dostepne sa dwa tryby jasnosci wyswietlacza:
+ Jasnos$¢ w nocy — gdy urzadzenie jest wytgczone, jasnosé wyswietlacza jest nizsza w
godzinach od 22:00 do 06:00;
¢ Jasnos$é w dzien:
— gdy urzadzenie jest wytgczone;
— w przypadku dotkniecia pola czujnika, gdy aktywna jest jasno$¢ w nocy (oprocz WL./
WYL.), wyswietlacz przetaczy sie do trybu jasnosci w dzien na kolejne 10 sekund;

— jesli urzadzenie jest wytaczone i zostanie wtaczona funkcja minutnika. Gdy uptynie us-
tawiony czas funkcji minutnika, wy$wietlacz powraca do trybu jasnosci w nocy;

Wentylator chtodzacy

Podczas pracy urzadzenia wentylator chtodzacy wigcza sie automatycznie, aby utrzymaé
powierzchnie urzadzenia w niskiej temperaturze. Po wytaczeniu urzadzenia, wentylator
chtodzacy moze nadal dziataé, do czasu schtodzenia urzadzenia.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

& OSTRZEZENIE!
Zapoznac¢ sie z rozdziatem ,Informacje dotyczace bezpieczenstwa”.

Uwagi dotyczace czyszczenia:

+ Przdd urzadzenia nalezy my¢ migkka $ciereczka zwilzong ciepta wodg z dodatkiem ptynu
do mycia naczyn.

+ Do czyszczenia powierzchni metalowych stosowaé ptyn do mycia naczyn.

+ Wnetrze piekarnika nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu. Dzigki temu mozna tatwiej usuna¢
zabrudzenia i unikng¢ ich przypalenia.

+ Trudne do usuniecia zabrudzenia zlikwidowa¢ specjalnym $rodkiem do czyszczenia pie-
karnikow.

+ Wszystkie akcesoria piekarnika nalezy czysci¢ (miekka szmatkg zwilzong ciepta wodg z
dodatkiem ptynu do mycia naczyn) po kazdym uzyciu i odstawi¢ do wyschniecia.

+ W przypadku akcesoridw pokrytych powtokq zapobiegajaca przywieraniu nie wolno czy$-
ci¢ ich agresywnymi srodkami, ostrymi przedmiotami ani my¢ w zmywarce. Moga one
uszkodzi¢ powtoke zapobiegajaca przywieraniu.

Czyszczenie uszczelki drzwi

+ Nalezy regularnie sprawdzac uszczelke drzwi. Uszczelka drzwi jest zatozona wokot ko-
mory piekarnika. Nie wolno korzysta¢ z urzadzenia, jesli uszczelka drzwi jest uszkodzo-
na. Nalezy skontaktowac sie z punktem serwisowym.

+ Aby wyczysci¢ uszczelke drzwi, nalezy zapoznac¢ sie z ogolnymi informacjami na temat
czyszczenia.
Prowadnice teleskopowe
Prowadnice teleskopowe mozna wymontowac w celu wyczyszczenia Scian bocznych.



Konserwacja i czyszczenie

Zdejmowanie prowadnic teleskopowych

1. Odciggna¢ przednig czes$¢ prowadnic tele-
skopowych od $ciany bocznej.

2. Wyciagna¢ prowadnice teleskopowe z
mocowania w tylnej czesci $ciany bocznej
i wyjac je.

Zaktadanie prowadnic teleskopowych

—
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Zamocowac¢ prowadnice teleskopowe w odwrotne] kolejnosci.

& Kotki ustalajace prowadnic teleskopowych musza by¢ skierowane do przodu!

& UWAGA!

Nie my¢ prowadnic teleskopowych w zmywarce. Nie smarowa¢ prowadnic teleskopowych.

Sufit piekarnika

Grzatke w gdrnej czesci piekarnika mozna odchyli¢ w celu fatwego wyczyszczenia sufitu

piekarnika.
& OSTRZEZENIE!

Przed odchyleniem grzatki nalezy wytaczy¢ urzadzenie. Upewnic sie, ze urzadzenie ostygto.

Istnieje niebezpieczenstwo poparzenial



Konserwacja i czyszczenie

1.

2.

Sufit piekarnika nalezy umy¢ miekka szmatkq
zwilzong cieptg woda z dodatkiem $rodka czy-
szczacego, a nastepnie pozostawi¢ do wy-
schniecia.

Montowanie grzatki
1.

& OSTRZEZENIE!
Sprawdzi¢, czy grzatka jest dobrze zamoco-
wana i nie opada.

Odkreci¢ $rube mocujacy grzatke. Za
pierwszym razem uzy¢ w tym celu $rubok-
reta.

Ostroznie pociagna¢ grzatke w dét.
Mozna teraz wyczyscié sufit piekarnika.

Zamontowac grzatke w odwrotnej kolej-
nosci.

Oswietlenie piekarnika

OSTRZEZENIE!
Uwagal! Istnieje ryzyko porazenia pradem!

Przed wymiang zaréwki piekarnika:
+ Wylaczy¢ piekarnik.
+ Wykreci¢ bezpieczniki ze skrzynki bezpiecznikéw lub wytaczy¢ wytacznik obwodu.

@ Na dnie piekarnika umiesci¢ szmatke, aby chroni¢ zaréwke piekarnika i szklany klosz.

1.

2.

Obrdci¢ szklany klosz w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, aby go
zdjaé.

Wyczysci¢ klosz.

Wymieni¢ zaréwke na nowa, odpowiednig do piekarnika, odporng na dziatanie wysokich
temperatur do 300°C.

Uzy¢ Zzarowki tego samego typu.

Zamontowac klosz.
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Czyszczenie drzwi piekarnika

Drzwi piekarnika sg wyposazone w 3 szyby zamontowane jedna za druga. Szyby mozna
wyjaé w celu wyczyszczenia.

@ Nie ma mozliwosci zmiany kierunku otwierania drzwi piekarnika.

Demontaz szyb

1. Chwyci¢ z obu stron listwe na gornej kra-
wedzi drzwi (A) i pociggna¢ do gory, aby
ja wyciagnaé. Uwazac, aby nie upusci¢
szklanych szyb.

2. Przytrzymaé szybe drzwi jedna reka, a
drugg wyja¢ pierwszg szybe (B).
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Wyjaé w ten sam sposob drugg szybe (C).
Umy¢ szyby woda z dodatkiem mydta. Do-
ktadnie wytrze¢ szyby do sucha.

Montaz szyb

Po wyczyszczeniu drzwi nalezy zamontowac szyby w odwrotnej kolejnosci.

Nalezy upewnic sie, Ze $rodkowa szyba zostata umieszczona we wtasciwym mocowaniu w
gumowych przektadkach (D). Patrz ilustracja.

BE7614000

Srodkowa szyba ma kropke w lewym narozniku. Podczas montazu tej szyby nalezy spraw-
dzi¢, czy kropka znajduje si¢ w lewym gérnym narozniku.

Pierwsza szyba ma ozdobne obramowanie. Podczas montazu tej szyby nalezy upewnic sie,
Ze nadruk znajduje sie po jej zewnetrznej stronie. Nalezy sprawdzic, czy powierzchnia obra-
mowania szyby nie jest szorstka w dotyku.




Co zrobic, gdy...

CO ZROBIC, GDY...

OSTRZEZENIE!

Zapoznac sie z rozdziatem ,Informacje dotyczace bezpieczenstwa’.

Urzadzenie nie nagrzewa sie

Oswietlenie piekarnika nie dzia-
ta

Na wyswietlaczu widoczne jest
wskazanie C2

Urzadzenie jest wylaczone

Nie ustawiono aktualnej godzi-
ny.

Nie wprowadzono niezbednych
ustawien

Uruchomita sie funkcja samo-
czynnego wytaczenia

Wytaczony bezpiecznik

Wiaczona jest funkcja ,Demo”.

Oswietlenie piekarnika jest usz-
kodzone

Uzytkownik chce uruchomic¢
funkcje podtrzymania ciepta lub
rozmrazania, ale nie zostata
wyjeta z gniazda wtyczka czuj-
nika temperatury wewnatrz pro-
duktu.

Wiaczyé urzadzenie

Ustawi¢ aktualng godzine.
Patrz ,Pierwsze ustawianie ak-
tualnej godziny”

Sprawdzi¢, czy wprowadzono
prawidtowe ustawienia

Patrz rozdziat ,Samoczynne
wylaczenie”

Sprawdzi¢, czy przyczyng
problemu nie jest bezpiecznik.
Jezeli bezpiecznik bedzie dalej
sie wytaczat, nalezy skontakto-
wac sie z elektrykiem posiada-
jacym odpowiednie uprawnie-
nia

Whytaczy¢ funkcje ,Demo”.

1. Wylaczy¢ urzadzenie.

2. Dotknag i przytrzymaé¢ (D)
az rozlegnie sie sygnat
akustyczny (przez mini-
mum 5 sekund).

3. Dotkna¢ jednoczesnie i
przytrzymacé przyciski v i
( przez 2 sekundy az roz-
legnie sie sygnat akustycz-
ny.

Wymieni¢ zaréwke oswietlenia

piekarnika

Wyja¢ wtyczke czujnika tempe-

ratury wewnatrz produktu z

gniazda.



Dane techniczne

Problem Mozliwa przyczyna Rozwiazanie

Wyswietlacz pokazuje kod bte-  Btad elektroniki + Wylaczy¢ urzadzenie za po-

du. mocg bezpiecznika lub wy-
tacznika bezpieczenistwa w
szafce z bezpiecznikami, a
nastepnie ponownie wiaczy¢

+ Jezeli na wy$wietlaczu nadal

wyswietlany jest kod btedu,
nalezy skontaktowac sie z
punktem serwisowym

Na potrawach i w urzadzeniu Potrawa pozostawata zbyt dtu-  Nie nalezy pozostawia¢ potraw
osiada skroplona para wodna.  go w urzadzeniu. w urzadzeniu dtuzej niz

15-20 minut po zakonczeniu
pieczenia.

Jezeli rozwigzanie problemu we wtasnym zakresie nie jest mozliwe, nalezy skontaktowaé
sie ze sprzedawca lub serwisem.

Dane niezbedne dla serwisu znajdujg si¢ na tabliczce znamionowej. Tabliczka ta umie-
szczona jest na przedniej zewnetrznej krawedzi komory piekarnika.

Zalecamy wpisanie danych w tym miejscu:
Model (MOD.)

Numer produktu (PNC)

Numer seryjny (S.N.)

DANE TECHNICZNE
Napiecie 230V
Czestotliwosé 50 Hz
INSTALACJA
OSTRZEZENIE!

Zapoznat sie z rozdziatem ,Informacje dotyczace bezpieczenistwa”.



Instalacja

Zabudowa
Wymiary gabarytowe piekarnika
Zdejmowane elementy dystansowe

576

.

Zabudowa w stupku
Pozostawione elementy dystansowe

Usuniete elementy dystansowe

min. Q(L

560"

—
=
T | s

Zabudowa pod blatem kuchennym
Usuniete elementy dystansowe




Instalacja

Mocowanie urzadzenia do szafki

Instalacja elektryczna

AN
4]

OSTRZEZENIE!
Instalacja elektryczna musi by¢ wykonana przez wykwalifikowang i kompetentng osobe.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za nieprzestrzeganie wytycznych dotyczacych bez-
pieczenstwa, ktore zostaty podane w rozdziale ,Informacje dotyczace bezpieczenstwa”.

Urzadzenie jest dostarczane z wtyczkq i przewodem zasilajgcym.

Przewadd

Rodzaje przewoddw przeznaczonych do montazu lub wymiany: HO7 RN-F, H05 RN-F, H05
RRF, HO5 VV-F, H05 V2V2-F (T90), HO5 BB-F.

Dobor przekroju przewodu nalezy przeprowadzi¢ na podstawie mocy catkowitej podanej na
tabliczce znamionowej oraz w tabeli:

Moc catkowita Przekroj przewodu

maksimum 1380 W 3x0,75 mm?
maksimum 2300 W 3x 1 mm?
maksimum 3680 W 3x 1,5 mm?

Przewdd ochronny (zétto-zielony) musi by¢ o 2 cm dtuzszy od przewodu fazowego i neutral-
nego (brazowy i niebieski).



Ochrona $rodowiska

OCHRONA SRODOWISKA

Symbol H na produkcie lub na opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie wolno traktowaé
tak, jak innych odpadéw domowych. Nalezy odda¢ go do wiasciwego punktu skupu
surowcow wtdrnych zajmujgcego sie ztomowanym sprzetem elektrycznym i elektronicznym.
Wiasciwa utylizacja i Ztomowanie pomaga w eliminacji niekorzystnego wptywu
ztomowanych produktdéw na srodowisko naturalne oraz zdrowie. Aby uzyskac szczegotowe
dane dotyczace mozliwosci recyklingu niniejszego urzadzenia, nalezy skontaktowac sie z
lokalnym urzedem miasta, stuzbami oczyszczania miasta lub sklepem, w ktérym produkt
zostat zakupiony.

@ Materiaty opakowaniowe
Materialy, z ktérych wykonano opakowanie s3 przyjazne dla srodowiska i nadaja sie do po-
nownego przetworzenia. Elementy z tworzyw sztucznych oznaczono migdzynarodowymi
skrétami, takimi jak PE, PS itp. Materiaty opakowaniowe nalezy utylizowa¢ wyrzucajac je do
odpowiedniego pojemnika udostepnionego przez komunalny zaktad utylizacji odpaddw.



AnA ONTUMANBbHBIX PE3YJIbTATOB

Bnarogapum Bac 3a Bbibop gaHHoro npogykra AEG.
OTOT NpoayKT ByaeT 6esynpeyHo cnyxuts Bam gonrve
rogbl — Befb Mbl CO3ani ero ¢ NOMOLLbIO
WHHOBALMOHHbBIX TEXHONOMI, KOTOpblE obneryaT Baluy
XM3Hb 1 CO34aayT kKa4yecTBa, KoTopble Bbl He HalgeTe B
NpvBbIYHBLIX Npubopax. MoTpaTbTe HEMHOMO BPEMEHM Ha
yTeHue, YTOBbl NOMYYMTb MaKCUMarbHYK NOJb3Y OT
CBOEW MOKYTKMN.

AKCECCYAPbI U PACXOAHbIE MATEPUAIbI

B uHTepHeT-marasnHe AEG Bbl cMOXeTe HauTh Bce
Heobxoaumoe ans Toro, 4Tobbl BCe Balum npudopsl AEG
cBepKanu YiCcToTon U pagosanu Bac 6e30TkasHom
paboTton. lNomumo 3Toro, 3aech Bbl HANAETE LWNPOKUKA
BbIOOP aKceccyapos, pa3paboTaHHbIX U M3rOTOBMEHHBIX
MO CaMblM BbICOKAM CTaHAApTaMm, Kakue TOMbKO MOXHO
NpeacTaBUTb — OT NPOMECCUMOHANBHON KyXOHHOW Nocyabl
[0 NOTKOB A5 XPAHEHUS HOXEN, OT AepxaTenen
BYTBINOK 4O MELLKOB AN4 AenukaTHOro benbs. ..

B (51 [@] (€] [

MoceTute WHTEpHeT-MaraavH no agpecy
www.aeg.com/shop




CogepxaHue

COOEPXAHUE

34 CsepneHus no TeXHUKE
HesonacHocTy

38 Onwucanve usgenus

39 T[aHenb ynpaBneHus

41 Tlepen nepsbIM UCMOMb30BAHWEM

42 ExenHeBHOE UCMOMNb30BaHME

44 OyHKuMM Yacos

47 ABTOMaTUYECKWE NporpamMmbl

48 cnonb3oBaHue AONONHUTENBHBIX
NPpUHaANexXHOCTeN

51 [ononHuternbHble yHKLMM

53 Yxop v ounctka

58 Yto pmenatb, ecnu ...

59 TexHuyeckve aaHHbIE

59 YcraHoBka

62 OxpaHa oKkpyatoLLer cpebl

B naHHoM pykoBOACTBE NO 3KCnyaTtaumm
Mcnonb3yrTcd cnegyoume CUMBOIbI:

A

BaxHas nHcopmaums no obecneyeHnto
nnyHoi 6e30MacHOCTM M NpeoTBPALLEHMIO
noepexzaeHuii npubopa.

(i)

O6Lwas nHgopmaums 1 pekomeHgaumum

£

MHopmaums no 3awwmute oKpyxaroLen
cpeqpbl

MpaBo Ha M3MEHEHNS COXPaHSETCs



CBepeHusi N0 TexHuKe 6e30macHoCTy

/N CBEAEHWUA NO TEXHWUKE BE3OMNACHOCTU

lNepeq yCTaHOBKOM U MCMOMNb30BAHUEM BHUMATENBHO NPOYMTaNTE HACTOSLLEE PYKOBO-
CTBO, KOTOPOE COAEPXUT CreaytoLLme CBeAeHNS:

+ ObecneyeHne 6e30nacHOCTY NKOAEN N UMYLLECTBA
+ 3awmTa okpyxatoLen cpeabl

MpaBunbHbIA NOPSAOK KCnnyaTauuu npubopa.

Bceraa xpaHuTe HacTosiLMe MHCTPYKLMM BMECTe C NpnGopoM, Aaxe ecriv nepeaaeTe uim
npozaeTe ero.

M3roToBuUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTY 3a NOBPEXAEHIe UMYLLECTBA B Pe3yNbTaTe He-
NpaBUNbHOI YCTAHOBKM UMK 3KCNyaTauun npubopa.

BesonacHocTb geTen n nuu ¢ orpaHn4eHHbIMM BO3MOXHOCTAMMU

[laHHbI 3nekTponprbop MOXeT 3KCMNyaTMPOBAaTLCS AETHMM CTapLue 8 NeT v Nuuamm ¢
OrpaHNYEHHBIMM PU3NYECKUMM UM CEHCOPHBIMW CMOCOBHOCTAMU, C HEJOCTATOYHLIM
OMNbITOM MM 3HAHUSIMM TOMBKO NOA MPUCMOTPOM NULLA, OTBEYAtOLLErO 3a Ux 6e3onac-
HOCTb, UK Nocne NoJsly4eHna OT Hero COOTBETCTBYHOLLNX VIHCprKLl,I/II7I, Nno3BoNALLWMX UM
6e3onacHo aKcnnyaTUpoBaTh anekTponpubop. et He JOMKHBI UrpaThb ¢ ANeKTponpubo-
pom.

XpaHuTe BCe ynakoBOYHblE MaTepuasbl BHe JocsraeMocTu AeTeil. HeoctopoxHoe obpa-
LLEHME C YMAKOBOYHBIMM MaTepuanamm MOXeT CTaTb NPUYNHONA YAYLLEHWS U TPaBMbI.

Mpw pabote npubop cunbHO HarpeBaeTcs. He nognyckanTte geTen v XWBOTHBIX K Mpubo-
py, Korga oTKpbiTa ero ABepua unu korga oH pabotaeT. CyluecTByeT OnacHOCTb Nosyye-
HWS! TPABM WMIN MHbIX CTOVMKWX HAPYLUEHWNA TPyL4OCNOCOBHOCTH.

Ecrnm npnbop ocHalleH thyHKUMEN 3alunThl OT AeTel unn GrIOKMPOBKM KHOMOK, TO Crie-

AYET ee UCoNb30BaTh. ATO NO3BONUT NPEACTBPATUTL CyyaiiHoe BKYeHWe npubopa
AETbMU WM KUBOTHBIMA.

O6wwme npaBuna TeXHMKK 6e3onacHOCTM

He n3meHsiiTe napameTpebl 4aHHOro npubopa. CyliecTByeT ONacHOCTb NOMYYEHNUS TPaBM
1 noBpexaexus npubopa.

He octasnsite npubop 6e3 npucmMoTtpa Bo Bpems ero pabotbl.
BoikntoyaiTte npnbop nocne kaxaoro MCronb30BaHus.

YcTaHoBKa

YCTaHOBKY W NOAKIIOYEHWE AOIKEH BbIMOMHATL TOMBKO CEPTUMMLMPOBAHHBIN ANEKTPHK.
ObpatuTech B aBTOPM30BAHHbIN CEPBUCHBIN LEHTP. TO HE0bxoanmMo, 4Tobbl NpeaoT-
BPaTUTb ONACHOCTb MOBPEXAEHNS KOHCTPYKLMM Npubopa Uin NonyveHus Tpasm.
Ybeputech, 4To NpUbOp He NOBPEXAEH NPy TpaHCMopTUpoBKe. He noakntovarite nospe-
XOEeHHbIN npubop. Mpn HeobxoaMMOCTH 06paTUTECh K NOCTABLUMKY.

Mepen nepBbIM UCMONb30BaHWEM 3NeKTPONpUOOpa yaanuTe C Hero BCe aNeMeHTbl yna-
KOBKM, HaKMeiku 1 nnexky. He cHumaiiTe Tabnuyky ¢ TEXHUYECKUMU AaHHBIMU. 3TO MO-
XET MPUBECTM K aHHYNMPOBAHMIO rapaHTum.

HeykocHuTenbHO cobntoaiiTe 3akoHbl, PacropskeHust, NPEANMcaHns 1 HopMbl (Tpebo-
BaHNA TEXHUKN 6830I‘IaCHOCTVI, npasuna 1 NopaaoK yTunusauuu, npasuna TeEXHUKK anek-



CBeqeHust No TexHuke 6e3onacHocT

TPO- 1 ra306e30MacHOCTy 1 T.4.), BENCTBYIOLLME B CTPaHE, Ha TEPPUTOPNN KOTOPOI 1C-
nonb3yercs npubop.

Mepen ycTaHOBKOW y6eanTech, UTO AyXOBOW LKA OTKMIOYEH OT 3NEKTPOCETU.

ByabTe ocTopoxHbl Npu nepemelleHnn npubopa. OH nmeeT bonbLuoit Bec. Beerga uc-
nonb3yiTe 3alnTHbIE Nepyatku. [Mpu nepemeLLeHnn npubopa He TAHUTE ero 3a PyyKy.

Mpubop AomkeH BbITb MOAKMIOYEH K 3NEKTPOCETU Yepes YCTPOMCTBO, NO3BONSIOLLEE OT-
COEMHATL OT CETU BCE KOHTAKTbI. YCTPOWCTBO ANst M30NSLMM LOMKHO 06ecneymBaTh
pacCTOsiHUE MeXAY Pa3OMKHYTLIMW KOHTaKTaMn He MeHee 3 MM.

CnepyeT “cnonb3oBaThb NOAXOASALLME YCTPOCTBA ANS M30NALMN: NPeSOXpaHUTENbHBIE
aBTOMaTU4eckne BbIKNKOYaTENW, NNaBkue NpeaoxpaHuTeni (pe3bboBble NiaBkue npea-
OXPaHUTENM CneayeT BbIKPyuMBaTh U3 rHe3aa), aBTOMaThl 3aLMThl OT TOKA YTEUKM U ny-
ckarenm.

Bce getanu, 3akpbiBatoLLme TOKOBeAyLLME YacTv npubopa, AOMKHbI ObITb 3aKpENseHb!
TaKkum 06pasom, YTOObI CHATb UX MOXHO ObISIO TOMBKO C MOMOLLbIO CreLmMarnbHbIX MHCTPY-
MEHTOB.

HekoTopble YacTi npubopa HaxoasaTcs nof HanpsikeHueM. [yxoBo Wwkad fomKeH 6biTh
3aKpbIT KyXOHHOI MeDenbto, YTOObI He 0CTaBanock 3a30poB. ATO 3aALUMTUT OT NOPaXeEHUs
3MEKTPUYECKMM TOKOM, TaK KaK UCKITIOYUT BO3MOXHOCTb CMYYaliHOrO KacaHus YacTel, Ha-
XOOALLMXCA MO HANPSKEHNEM.

lMepen ycTaHOBKOW yb6eanTech, UTO pasMepbl HULLM COOTBETCTBYIOT pasMepam yCTaHa-
BNMBaemoro npubopa.

Ybegutech, uto mebernb nog v psgom ¢ NpubopoM HafexHo 3akpenneHa.
BbloepxuBainTe MUHUMAIbHO 4ONYCTUMBIE 3a30Pbl MEXOY COCEAHUMM npubopamu.
Mpnbop ycTaHaBnNMBaeTCs 3agHen CTEHKOM M O4HOM M3 BOKOBbLIX CTEHOK BMIIOTHYIO K ApY-
MM Npubopam unm CTeHkam, MMeroLLMM BorbLuyto BiCOTy. [lpyras cteHka npubopa gon-
XHa npuneratb kK Me6enu paBHON el BbICOTLI.

Mpnbop Henb3s yCTaHaBNMBATL HA NOACTABKE.

MopknioyeHue K anekTpoceTu

Mpnbop gomxeH ObiTb 3a3eMIEH.

YBeaunTech, YTo ANEeKTPUYECKIe AaHHbIe Ha Tabnuyke C TEXHUYECKUMM AaHHBIMU COOT-
BETCTBYIOT NapaMeTpam 3NEKTPUYECKON CETHU.

[aHHble no HanpsXeHnto NMTaHna NpuBEAEHbI Ha TabNMYKE C TEXHNYECKUMM JaHHBIMM.

BkntoyaliiTe Nprbop ToMbKO B NpaBUNbHO YCTAHOBIEHHYHO ANEKTPOPO3ETKY C 3aLLUTHBIM
KOHTaKTOM.

Mpu NOAKMOYEHNM ANEKTPONPUBOPOB K PO3ETKE Kabenu He AOMKHbI kacaTbCsl UMK HaXo-
AUTLCS PSAOM C ropsiyeii Asepueii npubopa.

He nonbayiiTecb nepexofH1Kkamu, COeMHUTENAMM U YANUHUTENSMU. CyLLecTBYeT puck
BO3rOpaHmsi.

3anpeluaeTcs BhINONHATL 3aMEHy CETEBOO Kabens unm ucnonb3oBaTh CETEBOI kKaberb
apyroro Tuna. OBbpaTtuTech B CEPBUCHBIA LIEHTP.

Y6epauTech, 4To CeTeBON kabenb v (€CNM UMEETCS) BUIKa CETEBOrO kabens c3aam npu-
6opa He nepexartbl 1 He UMEIOT MOBPEXAEHUIA.

MMpoBepbTe, 4TObLI NOCNE yCTaHOBKM Obln 0becneyeH JOCTYN K BUMKE CETEBOO kabens.



CBepeHusi N0 TexHuKe 6e30macHoCTy

[ns oTkmoyeHust npubopa OT 3NEKTPOCeTH He TAHUTE 3a CeTeBoi kabenb. Beeraa bepu-
TECb 3a Camy BUIKY, ECIIU OHa UMEETCA.

dkcnnyarauums

Hacroswwmin npubop npegHasHayeH TONMbKO A1t GbITOBOroO NpuMeHeHust. He ncnonbayiire
€0 B KOMMEPYECKMX W MPOMBILLMEHHbIX LIENSX.

Wcnonb3yinte npubop TOMbKO 415 NPUrOTOBAIEHUS NULLM B AOMALLHKX YCrioBusX. 3T0 no-
3BONUT U3bexaTb TPABM UMW NOBPEXAEHUS UMYLLECTBA.

He ucnonb3ayiite npubop B kayecTee paboyeli MOBEPXHOCTM UM NMOACTABKM 41151 KaKUX-
nnbo npeameToB.

He cTaBbTe B Npubop, Ha HEro UMK PSAOM C HAM NETKOBOCTTaMEHSIIOLLMECS MaTepuanbl
WY MPONUTaHHbIE UMW MPEAMETDI, a Takke NPeaMeTbl U3 NErko NNaBsLLMXC MaTepua-
noB (3 NnacTuka unu antoMuHms). CyLLecTByeT pUCK B3pbiBa UK BO3rOpaHusl.

Bo Bpemsi paboTsl nprbopa ero BHYTpeHHsA kamepa Harpeeaetcsi. CyllecTByeT onac-
HOCTb MOMYyYEHNs 0XX0roB. He nMpukacanTeck K HarpeBaTenbHbIM aieMeHTam npubopa.
[ns ycTaHoBKM M M3BNEYEHNS LONOMHUTENBHBIX MPUHAANEXHOCTEN U NOCYAbI MCMOSb-
3yiTe 3alMTHBIE NepyaTky.

ByabTe 0CTOPOXHbI, NOMELLAsA NPUHAANEXHOCTU B AYXOBOW LKad W JocTasas UX U3 He-
ro, YTobbl He NOBPEANTL SMaNMPOBaHHbLIE NOBEPXHOCTMU AYXOBOTO Lukada.

Bcerna pepxutech B CTOPOHE OT anekTponpubopa, korda oTkpbITa ero AsepLa unm ko-
roa oH pabotaet. MoxeT npon3oiTy BeicBODOXaeHME ropsyero napa. CyllecTsyeT onac-
HOCTb MOMYYEHNS OXXOTOB KOXM.

/3ameHeHMe LBeTa amanu AyxXoBoro Lwkada He BNnseT Ha 3cheKTUBHOCTL paboTsl nNpy-
Bopa, No3TOMY OHO He siIBNseTCs AeHEKTOM C TOUKW 3PEHMS 3aKOHA O rapaHTUMHbIX 0Bs-
3aTenbCTBax.

[ns npegynpexaeHns NOBPEXAEHUS U U3MEHEHWS LiBETa 3Manu JyX0BOro Likada:

— He nomeLlanTe kakue bl TO HM BbINO NpeaMETbI HEMOCPEACTBEHHO Ha AHO Npubopa u
He HaKpbIBaiTe ero anioMUHIEBON (ONbLION;

— He noggepranTte npubop NPSAMOMY BO3AENCTBIIO ropsiyen BOA;

— He XpaHWTe BMaxHYyH Nocyay U NpogyKThl B Npubope nocre OKoHYaHWst Npurotosne-
HUS! LY.

He ucnonb3ayitte npubop, ecnu Ha Hero nonana soAa. Mpw ucnonb3osaHuu npubopa He
kacanTecb ero MOKpbIMW pyKam.

He HagaBnuBaliTe Ha OTKpbITYIO ABEpLLY NpuGopa.

Bcerpna 3akpblBaiiTe ABepb NprUGopa Npu NPUroTOBNEHIUM NILLW, [laXe KOraa roToBUTE Ha
rpune.

Yxoa v yuctka

Mepen BbINOMHEHWEM OnepaLuil Mo YUCTKe 1 yXoay BbIKMOUMTE NpUBOp 1 U3BNEKUTe
BUIIKY CETEBOIO LLUHYPa U3 PO3ETKU.

Y6eauTech, 4to Npubop ocThbiN. CyLIeCTBYeT onacHOCTb Nony4eHus! oxoros. Cylie-
CTBYET OMaCHOCTb MOBPEXAEHNS CTEKMSHHBIX NaHEeNen.

Coaepxute npnbop B uncToTe. CKoMMeHne 0CTaTKOB Xupa Uik MULLM MOXET NPUBECTM K
BO3ropaHuto.



CBepeHust No TexHuke 6e3onacHoCcT

PerynsipHas uucTka cnocobCTBYeT COXPaHHOCTM MOBEPXHOCTW Npubopa.

[ns 04eHb COYHbIX MMPOTOB UCMONb3yMTe rMyBOKNIA NPOTHNBEHB BO N3bEXaHWe BbITeKa-
HWS1 coka (DPYKTOB, KOTOPbIA MOXET Bbl3BaTh 0Opa3oBaHWe Heyaansgemblx MATEH.

[ns obecneyeHus nuuHor 6e3onacHoCTV 1 6e30NacHOCTY MMYLLECTBA CMONb3YINTe AN
4NCTKW dnekTponpubopa ToMbKo BOAY C MbIIOM. He cnonb3yiTe nerkoBocniameHsio-
LMecs BeLecTBa U BELLECTBA, BbI3bIBAIOLLME KOPPO3MIO.

He ounwaiite anekTponpubop ¢ NOMOLLbIO YNCTALLNX CPELCTB, B KOTOPbIX MCMONb3YETCS
nap unu BbICOKOE AaBneHue, NPEAMETOB C OCTPbIMM KpasiMi, abpasvBHbIX YACTALLMX Be-
LecTB, ry6ok ¢ abpasuBHbIM NOKPLITUEM M NATHOBLIBOAUTENEN.

Mpu MCnonb30BaHUW pacnbinuTens Ans YACTKM AyX0BbIX Lkados cobnoganTe ykasaHus
N3roToBMTENS.

He criegyeT 4icTUTb CTEKNSHHYIO ABEPLY abpasvBHLIMW YMCTALMMM CPEACTBAMM UMK
MeTannuyeckum ckpebkom. XKapocTolikas MOBEPXHOCTb BHYTPEHHErO CTEKTa MOXeT no-
BPEAMUTLCS 1 PackonoTbes.

MoBpexaeHHbIe CTEKNSAHHbIE NaHeNW ABepLbl CTAHOBSATCS XPYMKUMU M MOTYT pa3pyLUmnTb-
cs1. Heobxoammo nx 3ameHunTb. OBpaTUTECh B CEPBMCHBIN LIEHTP.

ByabTe 0CTOPOXHBI NpK CHATUK ABEpLbI ¢ yCTpolicTBa. [iBepua Taxenas!

He unctute katanuTuyeckyto amarbs (ECnv OHa UMEETCs).

OnacHocTb BO3ropaHus

OTkpbliBaiiTe ABepLY OCTOPOXHO. [pu MCMONb30BaHNM CIMPTa MOXET 06pa30BbIBaTLCS
CMeChb crmpTa ¢ Bo3ayxoM. CyLLiecTByeT onacHoCTb noxapa.

He nogHocuTe UCKpbI MN OTKPLITOE Niamst K 3nekTponprubopy Npu OTKpbIBaHUN ABEPLLbI.
He cTaBbTe B anekTponpubop, Ha HEro UK PAAOM C HAM NerkoBOCNNaMEHsIoLMeCs Ma-
Tepumanbl Un1 NponUTaHHble UMW NpeaMeThl, a Takke NPeAMETbI U3 FIerkonnaBkux mate-
pnaros (M3 NnacTMacchl Uim anioMUHIS).

Namna ocBeLeHNsi AyXOBOro WkKada

B npl/|60pe MCNonb3yKTCA CneunarnbHbie namnbl, NpeaHa3Ha4YeHHbIE TONbKO ANA ObITO-
BbIX I'IpMGOPOB. WX Henb3s NPUMEHATbL ANA NONHOIo U YaCTUYHOIO OCBELLEHNA XUNbIX
KOMHaT.

[Mpu HeoOXOAMMOCTM 3aMeHbI MCMONb3YiATE TOMNBKO NaMbl TaKOIA e MOLLHOCTH, cre-
LManbHo nNpegHa3HayeHHble Ans 6bIToBbIX NPMOOPOB.

lMepen 3aMeHOM Namnbl OCBELLEHWS JyX0BOro Lkadha N3BMEKUTE BUMKY CETEBOrO kabens
13 po3eTkun. CyLiecTByeT ONacHOCTb NOPAXEHUS SNEKTPUYECKUM TOKOM.

CepBUCHbIN LEHTp

MpoBoauTb paboTbl N0 peMOHTY Npubopa pa3peLLaeTcs TONbKO CneLnanucTam aBTopu-
30BaHHOTO CePBUCHOTO LieHTpa. OBpaTuTech B aBTOPU3OBAHHDBIN CEPBUCHBIN LIEHTP.

[puMeHsITe TONBbKO OPUTMHAMNBHBIE 3aNacHbIe YacTy.

YTunuszaumsa npubopa

[ns npenoTBpalleHmns pucka NonyyYeHnst TpaBM UM MOBPEXAEHUST UMYLLECTBA BbINOS-
HWUTE CreaytoLme LecTBIS:

— OtKntoumTe nuTaHue npnubopa.



Onucaxue uagenus

— OO0pexbTe ceTeBol Kabenb 1 BLIOPOCLTE €ro B MyCOPHbIN KOHTEMHED.

- YganuTte 3alLenky ABepubl 1 BbIBPOCbTE €€ B MyCOPHbI KOHTEHep. Toraa ety unm
MesIKMe XMBOTHbIE He OKaXyTCs 3anepTbiMu BHYTpU Npubopa. CyliecTByeT puck
CMEpTY OT yayLUbA.

ONMUCAHWE U3OENUA

O6wmn o63op

- J

MaHerb ynpasnexms

QNEKTPOHHbIA MPOrPaMMaTop

Cpurb

Jlamna ocBelLeHns yxoBoro Lkada

BeHTunstop

A Ta6nuuka ¢ TexHMyeCKUMM faHHbIMK

CHe3no Ans aaTymka Temnepatypbl BHYTPY NpoaykTa

MpuHagnexHocTu Ana AyxoBoro wkada
* PeweTtka
[ns KyxoHHOM NocyAabl, hOpM As BbINEYKM, XKapKOro.
¢ [nocknit npoTUBEHb ANA BbINeYKu
[ins BbInekaHWs MMPOroB W NeYeHbS.
+ CotelHuK

[lnsi BoiNeKaHWs KOHOUTEPCKMX U3LENNIA, Xapku Msica Wi ANs UCNOoNb30BaHWS B Kaye-
CTBE NPOTUBHA Ans cOopa xupa.



MaHenb ynpasneHus

+ [laTuuk TemnepaTypbl BHyTPU NPOAYKTa
[ins onpepieneHns rotoBHoCTY Gntoaa.
+ Teneckonuyeckue Hanpaensiowue

,D,J'IFI YCTaHOBKM Ha HUX NOJIOK NN I'IpOTI/IBHeI7I.

MAHENDb YNPABNEHWUA

OneKTPOHHbIN NporpaMmmarop

I

olol® |

))35ec

VS

joc[afo] o

hEtw B A

YnpasneHie NpubopoM OCYLLECTBAETCA C NMOMOLLbIO CEHCOPHBIX NOMEi.

CeHcopHoe ®yHKUuA
none

QVICINEN
® "BKI/BLIKT"
PEX/Mbl
e MOSI MIOBMMAS MPO-

rPAMMA
oC TEMMEPATYPA / Bbl-
»35ec CTPbIA HATPEB
6] BBEPX, BHI3

N
NV

Ha pucnnee oToGpaxatoTcs TeyLume HacTPOKu
npubopa.

[Ins BKMIOYEHUS 1 BBIKIHOYEHNS npubopa.

[ins BbIGOpa pexvma unv nporpamMmbl 1yxoBoro
wkada.

Mpsamoii gocTyn K pexumy AyXoBoro Lkadha,
KOrAa OH BbIKMIOYEH.

MoXHO COXpaHWTb B MamsTH Nto6UMyto nporpam-

My. Wcnonb3yiTe ee Ans HENOCPEACTBEHHOTO A0-
CcTyna K pexumy AyxoBoro Lukada, Aaxe Koraa OH
BbIKITIOYEH.

[ins yCTaHOBKM 1 KOHTPONS TEMNEPATYpbl BHYTPY
Kamepbl Unu TemnepaTtypbl AaTyuka Temnepary-
pbl BHYTPY NpoaykTa. Ecrin Haxartb v yaepxu-
BaTb B TEYEHME TPEX CEKYHA, BKIOYAET U1 BbIKITI0-
YaeT yHKLMto BbICTPOro Harpesa.

Mpsimoit gocTyn K HacTpolike TemMnepartypbl
nepBOro pexuma AyxoBoro Wwkada, koraa
npnbop BbIKNIOYEH.

[ins BbIOOpa pekvma ayxoBoro Lukada, dyHKLWKM
4acoB M YCTaHOBKM TaliMepa, TeMnepaTypbl Uim
BPEMEHU CyTOK.



MaHenb

yrpaBneHus

CeHcopHoe ®yHKUMA
none

B oK oK

Oucnnen

[ins noATBEpKAEH!s Bbibopa UNn NapameTpa Ha-

CTPOVIKN.
_ 6_ OCBELLEHME JYXO-  [ns BKIOYEHNS UMW BBIKIIOYEHNS NTaMMbl OCBE-
SA BOTO LLKA®A LLIEHMS AYXOBOTO LuKada.

@ YACHI
Q TAAMEP

[ins BKNKOYEHUS (PYHKLMM YacoB.

[ins ycTaHoBKM Tanmepa.

T
|
. -
l;u

CuMBON pexvMa SyX0Boro Likaga
[ucrineii Temnepartypbl/BpemMeHn
[ucnnei 4acoB/OCTAaTOYHOTO TeNna (a Takke TaiMepa i BPeMEHI CyTOK)

Uhan

KaLlma oCTaToOMHOro Tenna

WHoukaTopsl Anst pyHKUMiA YacoB (cM. Tabnuuy "OyHKumum yacos")

A Van

KaTop Harpesa

Homep pexumalnporpaMmbl AyxoBoro Lukada

[pyrue uHAKKaTOPbLI AUcnnen

O

kgr/gr

; .
n/min

(c]»»

Pexumbl

ABTOMaTHyeckas npo-
rpamma

Mos nro6umas nporpamma

KrH/r

4Y/MUH

Temnepatypa / 6biCTpBIN
HarpeB

MoxHo BbIGPaTL PEXIM [yXOBOTO LLKadha.

MoxHo BbIBpaThb MporpaMmy yxoBoro Lwkada.

BbinonHseTca ntobumas nporpamma.

Pabotaet nporpamMma AyxoBoro Lkada ¢ yHKUmen
NPUrOTOBNEHMS MO BECY.

PaboTaeT dyHKLMS YacoB.

BbinonHseTes dhyHKupms.



Mepea nepBsbIM MCMOMb30BaHNEM

Temnepatypa MO3HO MPOBEPUTL UAM U3MEHUTL TEMMEPATYpY.
2 [atyuk Temnepartypbl Jatunk TemMnepaTypbl BHYTPY NPOAYKTa BCTABASETCS B
BHYTPU NPoAyKTa rHe3[o ANs AaTymka TEMNEepaTypbl BHYTPU NPOAYKTA.
& OcBellueHUe AyX0BOro OcBeLLeHye BbIKMHYEHO.
wkadpa
Ja) Taiimep OyHKUMS TalMepa BKITIOYEHA.

MHaukaTop HarpeBa

Mpu ycTaHoBKe pexuMa AyxoBoro Lukada nonockv Ha aucnnee [ nooyepenHo aropaioT-
csi. Monocku 0TpaxaloT NOoBbLILLIEHIE UMK MIOHVKEHWE TeMMepaTypbl BHYTpU npubopa.
Mpu gocTvkeHUM B Nprnbope 3aaHHON TeMNepaTypbl BblAAeTCs 3BYKOBOW CUTHaN U UHAM-
KaTop Harpesa Ha AUCTee racHer.

MHAMKaLWIﬂ OCTaTOYHOro Tenna

Mocne KaXmoro NPUroTOBIIEHWS MULLM, ECIIM TEMMNEpaTypa BHYTPU AyXOBOrO Lkada Bbille
40°C, Ha gucnnee oTobpaxaeTcs MHAMKATOP OCTATOYHOrO Tenna. Ha aucnnee Tawke 0Tob-
paxaeTcs TemnepaTypa BHYTPW AYXOBOrO LuKada.

NMEPEQ NEPBbIM UCMNOJIb3OBAHUEM

BHUMAHMUE!
Cwm. «CBefaeHnst no TexHuke 6e30nacHOCTUY.

MepBas yncTKa
* W3BnekuTe Bce NPUHaAnNeXHoCTH N3 AyxXoBOro LLIKad)a.
¢ I'Iepen nepBbIM NCMONb30BaHNEM I'Ipl/l60p cnegyet OYNCTUTD.

& Cw. rmaBy "Yxof 1 umcTka".

MepBoe nogkmnoYeHue K 3NeKTPOCeTH

[Mocne nepBoro NOAKMIOYEHUS K CETU BCE CUMBOITbI HA AUCTINIEE BKITOYATCS Ha HECKOMbKO
CeKyHA. B TeyeHme nocnegytowmx HeCKOmMbKUX CEKYHA Ha aucnnee OyaeT otobpaxarbes
BEPCUSi NPOrpaMMHOro 06ecneyeHus.
MepBas ycTaHOBKa TEKyLEro BPeMEHU CYyTOK
Mocne Toro kak Ha aucnnee nepectaHeT 0TobpaxaTbCs BepCUst NporpaMMHOro obecneve-
HUSA, Ha HeM nosieaTcs "h" 1 "12:00".
YcTaHOoBKa BPEMEHM CYTOK:
1. C NOMOLLbO KHOMOK .\ UMK v/ YCTAHOBWTE 3HAYEHNE YaCOB.
2. Haxmute OK umn (D .
3. C noMOLLbI KHOMOK ~\ UM " YCTaHOBUTE 3HAYEHME MUHYT.
4. Haxmute OK urm (D) .



ExeaHeBHOe 1Cronb3oBaHmne

Ha gucnnee Temnepatypbl/BpemeHy 0T0BpasnTCs HOBOE 3HAYEHNE BPEMEHM.
VI3mMeHeHWe BpeMeHn CyToK
/13meHeHre BpeMeH CyTOK BO3MOXHO TOMLKO MPU BbIKMOYEHHOM YCTPOWCTBE.

Haxmute 0 . Ha aucnnee HauneT muratb @) . UT0BbI YCTAHOBUTL HOBOE BPEMS! CYTOK, UC-
NoMnb3yiTe ONWUCaHHYHO BblLLE NpoLeaypy.

MpeaBaputenbHLIA pasorpes

ok wbd =~

6.

3apaitte yHKUMIO || M MaKcUMarbHY TemMnepaTypy.

[aite npubopy nopaboTaTb 0kONo Yaca. He cTaBbTe B HETO MULLY.
3apaitte yHKUMIO [~ | M MaKcUMarbHY TemMnepaTypy.

[aite npubopy nopabotatk okono 10 MuHYT. He cTaBbTe B HETO NULLY.
3apalite (yHKUMIO @] M MaKcUMarbHY TeMnepaTypy.

[aite npubopy nopabotats okono 10 MuHYT. He cTaBbTe B HETO NULLY.

310 Heobxoammo, YToBel B Npubope Buiropenu octaTku. [puHaaNexHOCTU MOTYT HarpeTLCs
BonbLue, yem 06bI4HO. IMpy Mcnonb3oBaHUK NpeaBapUTENLHOrO pasorpesa npubopa B nep-
Bbll pa3 MOryT NOSIBUTLCS 3anaxu 1 AbiM. 310 00bI4HOE ABMNEHME. YOeauTeck, 4To ecTb Jo-
cTaToyHas LMpKynauus Bo3ayxa.

EXEQHEBHOE UCIMOJIb3OBAHUE

BHUMAHMUE!
Cwm. «CBeaeHns No TexHuke 6e30nacHoCTU.

[ins akcnnyaTauum npubopa MOXHO MCMONb30BaTh:

PY4HOl pexum — YTobbl yCTAaHABNMBATL PEXMM HarpeBa, TeMnepaTypy v Bpems npuro-
TOBIEHWS! BPYUHYIO;

aBTOMaTuU4eCKne nporpamMmmbl — N4 NpUrotToBneHns onion npwn OTCYTCTBMK LOCTATOM-
HOrO OrbITa U 3HaHMI B 06NacTu KynnHapuu.

YcTaHoBKa pexuma ayxoBoro Lkada

1.

2.

3.

Haxmure [].

Ha gucnnee otobpasuTtca npegsapuTenbHO 3agaHHas Temnepartypa, CUMBOM U HOMeEp
pexuMa AyxoBoro Lkada. Ha gucnnee HauHeT muratb .

Haxmute ~\ unm v, 4ytobbl yCTAHOBUTL PEXUM [yXOBOTO LKada.
Haxmute OK mnm npubop HauHeT paboTy aBTOMATUYECKM Yepe3 NATb CEKYHA.

@ Ecnu BkmiounTb npubop Haxatem (D unu [_] v He BbIGPATb HI OAMH PEXIM UMK Mporpam-
My, TO NpMBOp aBTOMATMYECKM OTKIOUUTCS Yepe3 20 CekyHa,

1 BbinekaHue B pe- [N OAHOBPEMEHHOTO BbiNEKaHNS MaKCUMyM Ha [ByX YPOBH-

XMME KOHBEKLMM 51X AYXOBOTO Lukadha. CrielyeT yMeHbLINTL TEMNepaTypy Ha
20°C - 40°C no cpaBHEHWIO C peXMUMOM "BepXHUIA + HUKHWN
Harpes". Takke UCMONb3yeTCs ANA CyLIKW NPOAYKTOB.



ExxenHeBHOe Mcronb3oBaHme

8 —

10

Muuyua

MegneHHoe npu-
TOTOBMEHMe

BepxHUn+HWKHNIA
Harpes

Typ6o rpunb

Ipunb BbicTporo
NPUrOTOBREHMS

lMpurotoBneHue
Ha rpune
lNopnepxanue

Tenna

PasmopaxwBaHue

HwxHui Harpes

[lns BbINekaHNs Ha OOHOM YPOBHE AyXOBOrO Lkadha bntog,
KoTopble TPebyHT Boree HTEHCUBHOTO NOAPYMAHUBAHMS Y
XPYCTSALLEN HUKHEN kopoukn. CrieayeT YMeHbLMTL TeMnepa-
Typy (Ha 20°C — 40°C) no cpaBHEHMIO C PEXUMOM "BepxHuii
+HWKHUIA Harpes".

[Ins NpuroToBNEHMS NOCTHBIX MPOAYKTOB C COYHOM NpoXap-

KOMW.

Temnepartypy MOXHO 3aaaBaThb B Anana3soHe ot 80°C o
0°C.

[ins BbINEKAHWS 1 XapKu NPOAYKTOB HA OAHOM YPOBHE AYXO-
BOrO LUKadha.

[ins xapku KpynHbIX KyCKOB Msica Unn NTULbI (He doune) Ha
O[IHOM YPOBHe, a TakKe Ans 3anekaHus A0 PYMSHON KOPOYKM
1 Ans obxapnsanus.

[insi NpuUroToBneHms Ha rpune GoMbLLIOTo KONMYECTBa Npo-
[DYKTOB NOcKoy hopMbl. [Nt NpUroToBNEHMs! XNeGHbIX To-
CTOB.

[ing npuroToBNEHNs NpoayKTOB MIIOCKOW (OPMbI B LIEHTPE
rpuns. [ins npuroToBneHmns XnebHbIx TOCTOB.

[nsi coxpaHeHusi NPUroTOBNEHHBIX BIK0g B TENOM BUAE.
3apanHas Temnepartypa — 80°C. M3veHeHne Temnepartypbl
HEBO3MOXHO.

[insi pasMopaxmBaHusi 3aMOPOXEHHbIX MPOLYKTOB.
3apaHHas Temnepartypa — 30°C. M3meHeHne TemnepaTypbl
HEBO3MO3KHO.

[Ins BbINEKaHWS MMPOTOB C XPYCTALLEN HUKHE KOPOUKOI 1
L5 KOHCEPBMPOBAHMS NPOSYKTOB.

N3meHeHKne TeMnepaTtypbl AyXOBOro LUKaCba

Haxumaiite A\ / v Nl NocnefoBaTenbHOro N3MeHeHUs TeMnepaTypsl ¢ Wwarom B 5°C.
Mpu gocTvkeHUM NpUBOPOM 3ajaHHON TeMNepaTypbl Pa3nalnTCcs TpK 3BYKOBLIX CUTrHana, u
WHOMKATOP HAarpesa Ha AuCrnee racHer.

MpoBepka TemnepaTypbl AyXOBOro Wkada
MoXHo y3HaTb TemnepaTypy BHYTpW NpnuGopa, KOra BKIIYEH PEXUM UK NporpaMma ay-

(i)

XOBOrO LWKaga.

1. Haxmure ,°C

>>3sec *

Ha aucnnee Temnepatypbl/BpemMeHn 0TobpasuTcs TemnepaTypa BHyTPY YCTPOIACTBA.

Ecnu HeoBxoammo 1aMeHUTL Temnepatypy, Haxmute ,oC _ellle pas 1 CKOpPeKTUpyiiTe ee,
HaXUMas v NN A\ .

2. Haxmute OK , 4t06bI BEPHYTbCA B PEXUM YCTAaHOBKU Temnepatypsbl, UN OHa Ha4YHET
OT06pa)KaTbCFI ABTOMAaTUYECKN Yepes NATb CeKyHL.



yHKLMM Yacos

Pexum 6bicTporo HarpeBa
Pexum 6bICTpOFO Harpesa No3BONAET YyMEHbLLUWUTL BpEMSA Harpesa.

@ He cTaBbTe npoayKThl B AyXOBOI LKad), NOKa He BLIKIIOUMTCS PEXUM ObICTPOro Harpesa.

BkrnitoueHue pexuma GbicTporo HarpeBa: Haxmute u yaepxvsaiite ,;C_6onee Tpex ce-
KyHA.

Mocne BKMOYEHUS pexima BbICTPOro Harpeea NoNOCKM Ha Aucnnee § noovepeaHo 3aro-
paloTCs, ykasbiBasl, 4TO JaHHbIN pexum paboTaer.

@ Pexum GbICTPOro Harpesa He UCMONb3yeTcst NPU BbiGope NporpaMm aBTOMATUYECKOro Npu-
FOTOBMEHMS.

Kon owwmnoku

B cnyyae obHapyxeHus kakux-nmbo HEBEPHBIX NapamMeTPOB KOHTpoONNep npubopa ocTaHo-
BMT paboTy 3afaHHbIX PEXMMOB, @ Ha AuUCNNee BLICBETUTCS COOTBETCTBYHOLLMIA Kog OLUMO-
kn. Cm. pasgen "Ecnu npubop He paboTtaet".

@ B crnyyae oTkntoueHus anekTponuTaHms 6oNnbLUMHCTBO YCTaHOBOK OyAeT oTMeHeHo. Mocne
BOCCTaHOBNEHNA NUTAHUA CleayeT nepeyCcTaHOBUTbL 3aaHHble 3Ha4YeHUA.

OKOHOMMS ANEKTPOIHEPrUM

@ [aHHbIA npuﬁop OCHaLlleH HECKONbKUMU d‘)yHKLWIFIMM no3BoNAKWUMHU IKOHOMUTDL
ANeKTPO3IHepPruo BO Bpems NpuUroToBrieHnA:

+ OcraTouHoe Tenno:

- Pexum gyxoBoro wkada unu nporpamma paboTatoT: HarpeBaTesibHble 3NEMEHTbI OT-
KntovatoTcs paHbLue Ha Bpemsi, paBHoe 10% NpOLOMKMTENBHOCTW MPUrOTOBIEHMS
(namna 1 BEHTMNATOP NPOAOKAKT paboTaTh). YCnoBye: BpeMs NpUrotoBreHus 6o-
nee 30 MUHYT Unmn ncnonb3oBaHne yHkuuiA YacoB ("MpogomkuTensHoCTL", "OKoHYa-
Hue", "OTcpouka nycka").

— [yxoBon wkad) BbIKMOYEH: MOXHO UCMOMNb30BaTh TENMO ANs NOAAepKaHus 6nog B
TENNOM COCTOSHUN. HaMKaUMS: Ha aMcnnee YacoB/OCTaTOMHOMO Tenna oTobpaxaeT-
CA TeKyLLas Temnepatypa; NoNOCKY YKa3blBalOT Ha CHYKEHWE TeMNepaTypbl.

+ [Jlamna ocBelLeHMs AYXOBOrO LWKada BbIKMOYEHa — HaXMUTE Ha -O- , 4TOObI BbIKIHO-
4NTb NaMmMy OCBELLEHUst AYXOBOrO Lkacha Bo Bpems paboThi;

Oucnnen BbIKNKOYEH — Npu HeOOXOAMMOCTM BbIKouMTE Npubop. OgHOBPEMEHHO Ha-

KMUTE Ha KHOMkn (D) M A\ 1 YAEPXUBAIATE UX 4O MOMEHTA BbIKIIOYEHUS AMCTITIES.

®YHKLIMX YACOB

CUM- ®YHKLMUA OMUCAHUE
BoOn

TAAMEP MPAMOIO  [ins BKmto4eHns NpsIMOro oTcyeTa BpeMeni. Ha aucnnee ot-
OTCYETA obpaxaeTcs Bpemsi pabotbl npubopa. 31a thyHKUKS He
BNMsET Ha paboty npubopa.



yHKLMM Yacos

CUM- OYHKUKA OMUCAHUE
BOn

BPEMA CYTOK [na npocMoTpa BpeMeHM cyTok. Mopsaok AedcTBUN ANns 13-
MEHEHVA BPEMEHY CYTOK CM. B pasaene "YcTaHOBKa BPEMEHH

CYTOK".
| MPOAOIIKUTENb- [ins 3apanus npogomkuTeNnsHOCTU paboTsl npubopa.
| > HOCTb

| OKOHYAHWE [ins 3apaHus BpeMeHu okoHYaHus paboTel npubopa. Mpu oa-
> HOBPEMEHHOM MCMONb30BaHUM yHKUMIA "Mpogomx." n "OKoH-
YaHue" (0TCpoYKa nycka) MOXHO 3aAaTb BPEMS ANs aBTOMa-

TMYECKOrO BKIMIOYEHWS W BbIKMIOYEHMS YCTPOCTBA.
1) SET+GO [ns BkntoYeHns npubopa ¢ He0bXoAUMBIMM YCTAaHOBKAMM 0f-

HUM KacaH1em CEeHCOpHOro nons B Ntoboe Bpems.

Tanmep npsAmoro oTcyeTa

Tanmep npsMoro oTcYeTa NPeAHa3sHaYeH Ans CrexeHus 3a NPOACIKNTENBHOCTBI0 BpEME-
HW paboTbl npubopa. OH BKMOYaeTCst OAHOBPEMEHHO C HAaYanoM Harpesa.

C6poc nokasaHuil Talimepa NPAMOro oTcueTa: HaxumanTe (1), noka Ha aucnnee He Ha-
yHeT muratb () . Haxumalite \ , noka Ha aucnnee He BbiceeTutcs "00:00". Taiimep Ha-
YHEeT MPSIMON OTCYET BPEMEHU CHOBA.

@ Ta|7lmep NPAMOro oT4yeTa Henb3da UCNonb30BaTh, €CINK YyCTaHOBEHa NPOAOMXUTENbHOCTb
nnn BpEMsA OKOHYaHUA.

YcranoBka ¢yHkuum "MPOAOIIKUTENIBHOCTL"

1. Bknounte npubop 1 3agaiTe pexumM 1 TemMnepatypy LyxoBoro wkada.
2. Haxwumaiite Ha (1) , noka Ha aucnnee He |5 i-|i- 0
oT0BpasNTCS | . @ (UL
Ha pucnnee HayHeT murathb > . Q

3. Haxmute A\ unm ~\~, 4ytobbl yCTaHOBUTb
MUHYTbI Ans yHKUmmn "TIPOLOIMKUTENIBHOCTR".

4. Haxmute Ha OK Ans NoATBEPXAEHMS.
5. Haxmute .\ unu ~, 4ytobbl ycTaHOBUTL Yachl Ans dyHkuum "MPOOOIDKUTENb-
HOCTb". Yepes natb cekyHa npubop HauHeT paboTartb.
@ Ecru Bo Bpems ycTaHoBKM 3HaueHus Yyacos ans cyHkuum "TIPOOOINKUTENBHOCTL" Ha-
*aTb Ha (D nnn OK , npubop nepeiigeT k yctaHoske dyHkumn "OKOHYAHME",

6. o ucteveHun YCTaHOBJIEHHOrO BpE€MEHM B TEYEHUN BYX MUHYT BblAaETCA 3BYKOBOI71
CurHan.

Ha agucnnee npu aTomM MuraeT cumBon | 1 Bpemst. Mpubop oTkmioyaeTcs.
Haxmute Ha ntoboe ceHcopHoe none, YTobbl BbIKIIOYUTD 3BYKOBOW CUrHar.
7. Bobikntounte npubop.

YctaHoBka OKOHYAHUA

1. Bknrounte npubop 1 3aganTe pexumM u Temnepatypy LyxoBoro wkada.




yHKLMM Yacos

5.
6.

Haxumaitte Ha (7 , noka Ha aucnnee He 0ToBpasuTcs —| .
Ha gucnnee HayHeT muratb —>| .

C nomoLbto A nnu N~ ycraHosute Bpemst OKOHYAHWA (cHayana MuHyThl, 3aTEM
yackl) OK unu Haxxmute (D) ans NoLTBEPXAEHNS.

Mo ncreyeHum YCTAHOBNEHHOro BPEMEHN B TEYEHNN OBYX MUHYT BblOAETCA 3BYKOBOI71
CUrHan.

Ha gucnnee npu aTomM MuraeT cumeon —| 1 Bpemst. Mpubop oTkmovaeTcs.
HaxmuTe Ha noboe ceHcopHoe nore, YToGbl BbIKMIOYNTL 3BYKOBOW CUrHAT.
Bhikntounte npubop.

YcraHoBka ¢pyHkuum SET+GO

[ins BkntoyeHns npubopa ¢ HeoBXOAMMBIMM YCTaHOBKaMU OAHUM KacaHeM CEHCOPHOrO no-
ns B noboe Bpemsi.

1.

Bbibepute pexum (unu nporpammy) 1 3apaiiTe TemnepaTypy AyxoBoro wkada (cm. "Yc-
TaHOBKa peXnMa yxoBoro Lwkada" 1 "iaMeHeHne TemMnepaTypbl Lyx0oBOro Lwkadga").

Ycrarosute NMPOLOIMKUTENIBHOCTD (cm. "YcTaHoska MPOOOMKUTENBHOCTU).
Haxwumaiite (0 , noka Ha aucnnee He HauHeT MuraTb (1] .
Haxmute OK , utobbl 3agath dyHkumio SET+GO.

Ha gucnnee BbicBeunBaeTcs 1 1 @ C TOYKOMW. 3Ta TouKa yKa3blBaeT, Kakad d)yHKLl,I/IH
4acoB BKINHOYEHa.

Haxmute ntoboe ceHcopHoe none (kpome BKI/BLIKIT), ytobbl 3apate dyHkumo SET
+GO.

@ OyHkumio SET+GO MOXHO Ucronb3oBaTh, Tonbko ecnv 3agaHa MPOOOMKNTENIbHOCTb.

YcTaHoBKa beHKLIIrWI OTCPOYKM NyCKa

Ecru Heobxoaymo, 4Tobbl Nprbop aBTOMATUYECKM BKITOYWIICS 1 BLIKIIOYUIICS B 33AaHHOE
BPEMSI, MOXXHO OHOBpPEMEHHO ncnonb3osath dyHKUM MPOOOIMKUTENIBHOCTD 1 n
OKOHYAHWE —»| . B atom crnyyae cHavana yctaHosute yHkumio NMPOOOIDKNTESb-
HOCTb -+, a 3atem OKOHYAHWE —| (cm. "YctaHoska OKOHYAHWA" nnn "YcTaHoBka
MPOLOMKUTENBHOCTU").

Korga BkntoveHa 0TCpoYKka nycka, Ha gucnnee 0TobpaxaeTcsl CUMBOM PeXMMa AyXOBOrO
Lwkada, >| ¢ TouKon 1 —| . Toukoit 0TMeYaeTCs BKIIOYeHHas (hyHKUUS YacoB Ha aucnnee
4acoB/OCTaTO4HOrO TeNna.

YcraHoBka TAUMEPA

TAMMEP ucnonb3yeTcs Ans 3afaHns obpaTHoro otcyeTa BPEMeHU (Makcumym 23 Yac 59
MWH). OTa (yHKUMS He BRUseT Ha paboTy ayxoBoro wkada. TAMMEP MOXHO BKMOuNTb B
noboe Bpemst, Jaxe ecnv Nnpubop BLIKIHOYEH.

1.

Haxmute Ha L)\ .
Ha aucnnee HayHeT murats "00" 1 ) .



ABTOMaTU4ECKME NPOTPAMMBI

[ns ycraHoskn TAUMEPA ncnionbayiiTe DA
A1\~ . CHavana ycTaHoBUTE CekyH- W00 -2 Ei@
Abl, 3aTEM MUHYTbI 1 YaCbl. ’
Haxmute Ha OK unu TAVMEP HauxeT

paboTy aBTOMATUYECKM Yepes NATb Ce- ‘ I_ ﬂ ﬂ OC28
KyHZ. - g’
Mo 1cTeYeHNM yCTaHOBNEHHOTO BPEMEHN

B TEYEHWUN OBYX MUHYT OyAeT 3By4aTh
3BYKOBOW cUrHar, a Ha aucnnee 6ynet murats "00:00" v L) .

HaxmuTe Ha ntoboe ceHcopHoe nore, YToGbl BbIKMIOUNTL 3BYKOBOW CUTHAT.

ABTOMATWYECKWE NPOrPAMMBI

N
(i)

BHUMAHMUE!
Cwm. «CBefieHns no TexHuke Be3onacHoCTM.

B yctpolictee npegycmoTpeHo 20 aBToMaTUYECKUX Nporpamm 1 peLienToB NpUroToBMEHS
Bnto. ABTOMATUYECKYIO MPOrpaMMy U COOTBETCTBYHOLLMIA PELIENT NPUrOTOBNEHUS PEKOMEH-
[AyeTcs UCronb30BaTh B TOM Clyvae, KOrAa Y norb3oBaTens HeT 4OCTaTOMHOMO 3HaHWs 1
OnbiTa B KyNMHAPHOM WCKYCCTBE. PeLienTbl Ans aBTOMAaTMYECKMX NPOrpamMm HaxoasTes B
"KynuHapHom kHure".

WUmeeTcs Tpu TMNa aBTOMaTUYECKMX NPOrpaMM NPUroTOBMEHMS:

+ PeLenTbl AN aBTOMATUYECKNX MPOrPaMM;

+ ABTOMaTMYeCKIE NPOrpaMMbl MPUTOTOBIIEHUS N0 BECY;

+ ABTOMaTWYECKIE NPOrpaMMbI C UCMONb30BAHMEM AaTyMKa TeMNepaTypbl BHYTPW NPOAYK-

Ta,

loToBbLIE peuenTbl
BbiGop roToBoro pelenta:

1.

5.

Haxmute D [Ba pa3a, NoKa Ha aucninee He BbICBETUTCA .

Ha gucnnee 0T06pa3I/ITC$| CchMBOI N HOMEP aABTOMATUYECKOM nporpammel.
Haxmute A unu ~~ , 4toObl Bbl6paTb rOTOBbIE peLenTbl.

Haxmute OK unm rotosbIi peuenT aBTOMaTU4eCKN BKIMOYUTCA Yepe3 NATb CEeKYHA.

M0 MCTEYEHUM YCTAHOBIIEHHOTO BPEMEHM B TEUYEHWUE ABYX MUHYT 3a3BYUMT 3BYKOBOM
curHan. Muraet cumson 1.

MMpubop oTKMOYaeTCs.
Haxmute Ha ntoboe CeHcopHoe none, YTobbl BbIKIIOYUTD 3BYKOBOW CUrHar.

ABTOMaTHyeckue nporpaMmmMbl ¢ UCNOJSib3OBaHUEM AaTYUKa TeMnepaTypbl
BHYTPUM NPOAYKTa.
TemnepaTypa BHyTPU NPOLYKTa 3a[jaHa Mo YMONYaHMI0 U COXpaHeHa B Mporpammax, uc-

Nonb3yLWWMX AaHHbIE AATYMKa TeMnepaTyphl BHyTPU NpoaykTa. Mporpamma 3aBepLuaeTcs,
Korga TemnepaTtypa BHYTPW NPOAYKTa LOCTUTHET 3aaHHOTO 3HaYeHUsI.



Vcnonb3oBaHme [ONONHUTENbHBIX MPUHAANEXHOCTEN

1. Haxumaitte Ha [_], noka Ha aucrinee He oToBpasuTcs =] .
2. YcTaHoBWTe JaTuMK TEMNepaTypbl BHYTPU NpoaykTa (cM. "[laTumk TemMnepaTypbl BHYTpH
npogykra").
3. Haxmute Ha A\ Unn Ha \v 41151 YCTAHOBKM 3HAYEHUs 41 faTumka TemnepaTtypbl BHYT-
p¥ NpogykTa.
@ [atunk TemnepaTypbl BHyTpU NpogyKTa He paboTtaeT ¢ (yHKumaMK "Huskue Temnepatypbl”,
"CoxpaHeHue Tenna" u "HuwxHWiA Harpes".

Korpa 3agaHa nporpamMma ¢ 4aTyMkoM TemnepaTypbl BHYTPU NpoayKTa, Ha aucnnee oT-
obpaxaeTcs BpeMms NpuroTosnexus, -u 9 .

4. Haxmute Ha OK mnm ycTaHoBku OyayT aBTOMATUYECKN COXPaHEHbI Yepes NsTb CEKYHA.

5. Tlpu gocTuxeHuu 3aaaHHON TeMnepaTypbl BHYTPU NPOAyKTa HAYHET MUraTh 3HaYeHue
TeMmnepatypbl BHyTPW NpodykTa u /? . B Teuenue ABYX MUHYT 6y,qu 3BYy4YaTb CUrHan.
Mpnbop oTknoYaeTCs.

6. Haxmute Ha ntoboe ceHCopHOe Mone, YTobbI BLIKIIOYUTL 3BYKOBOW CUrHar.

®yHkuua "Mos nrobumas nporpamma”
OTa (hyHKUMS NpegHa3HaveHa Ans coxpaHeHns n3bpaHHbIX YCTaHOBOK TemMnepaTypbl 1 Bpe-
MeHu Ans pexuma Uinm nporpammbl AyX0BOro Lukada.
1. 3apaiite TemnepaTypy 1 BpeMs NS peXUMa UM NporpamMmbl AyXoBOro Lkada.
2. Haxwmute n yaepxwBaiite (5%) Oonee Tpex CekyHa.
PasgacTcs 3ByKoBOW curHan.
3. Bbikntouunte npubop.
WUcnonb3oBaHue dyHkumn "Mos nrobumas nporpamma”:

+ BknioueHune dyHkumu "Mos nrobumas nporpamma”: Haxmure (%) . Mpubop BkounT
BaLLly niobumyto nporpammy.

+ BbiknioueHune dyHkuuu "Mos no6umas nporpamma': Haxmute (D .

@ Korga cyHkums "Most ntobumas nporpamMma” akTUBHa, MOXXHO M3MEHWUTL BPEMS U TEMNepa-
Typy.

MCNONb30BAHMUE OOMNONHUTENBHbLIX MPUHAQJIEXHOCTEN

BHUMAHMUE!
Cwm. «CBefieHns no TexHuke Be3onacHoCTM.

[aTunk TemnepaTypbl BHYTPU NPOAYKTa

[laTumk TemnepaTypbl BHYTPW NPOAYKTA CIYKUT AMs U3MEPEHUs TeMNepaTypbl BHYTPU Ms-
ca. Kora Temnepatypa BHyTpY NPOAYKTa AOCTUTHET 3aaHHOTO 3HaYeHusl, mporpamma npu-
FOTOBMEHMS 3aBepLIAETCS.

Heobxoaumo 3aaaThb ABa 3HaYeHUs TeMMnepaTypbl:

+ TemnepaTypy OyX0BOro Lkada: cM. TabnuLy Ans XapKi B KHUre peLienTos;



Vcnonb3oBaHme [ONONHUTENbHBIX MPUHAANEXHOCTEN

SN

* TemnepaTypy BHyTPU NPOAYKTa: CM. TabnuLy Ans JaTynka TemnepaTypbl BHYTpU NpoayK-
Ta B KHUre peLienTos.

V|CI'IOJ'Ib3y171Te TONbKO AaTYMK TeMnepaTypbl BHYTPU NPOAYKTA, NOCTaBMSEMbIN B KOMMIEKTE,
nnn opurMHanbHble 3anacHble YacTu.

1. Bkntounte npmbop.

2. [lomecTuTe HaKOHEYHUK AaTuuka Temne-
paTypbl BHYTPb NPOAYKTA - B LIEHTP Kycka
msca.

3. BcraBbTe LWTeKep aaTymka Temnepatypbl
BHYTPb NPOZYyKTa - B rHE3A0 Ha 60KOBON
CTeHke npubopa.

Ha oucnnee otobpasutes cumson ) u
3a[laHHasi Temneparypa no ymon4yaHuio
BHYTpM npogykTa. Mpu nepsom 1cnornb3o-
BaHWM 3TO Temnepatypa pasHa 60°C, npu
NOCReAyHoWNX — NOCNEAHEMY COXPaHEH-
HOMY 3HaueHuto.

4. [ns YCTaHOBKK TeMnepaTypbl HAXMUTE Ha A\ UMK Ha v .
5. Haxmute Ha OK nm HaCTpOVIKI/I 6y}J,yT aBTOMATU4ECKM COXPaHEHbl Yepes NATb CEeKyHN.

3apaTh TeMnepaTypy BHyTPU NPOAYKTa MOXHO TONLKO NoKa muraeT cumeon # . Ecnu Ha
AMChnee NOCTOSHHO 0ToBpaxaeTcs cuMBon ) [0 YCTaHOBKM TEMNEPATyphl, UCTIOMNb3yiiTe
7C M.\ 11~ , yToObl 3a[aTb HOBOE 3HAYEHME.

>>3sec

6. 3apaiiTe pexum 1, N0 HEOBXOAMMOCTM, TeMMEpaTypy AyXOBOTO Lkada.

Ha aucnnee otobpaxaeTcs TekyLias TemnepaTtypa BHyTpW npogykta u [ (4To ykasbl-
BaeT Ha CBA3b MeX[y 3afaHHON TeMnepaTypoil AyX0BOro LWKada W TekyLein Temnepa-
TYPOW AYXOBOrO LWkada).

B xoze npuroToBneHus gatumk TemMnepaTypbl BHyTPW NPOAYKTa JOMKEH HAXOAUTHCS BHYT-
M Kycka Msica 1 BbiTb BKMIOYEH B THE3A0 NUTAHMS.

Tak kak npubop paccunTbiBaeT NpUbNN3NTENLHOE BPEMS MPUrOTOBIEHMS, 3HAYEHNE (DYHK-
UM OTCYETA BPEMEHM C Ha4ana NpuroToBreHust oTobpaxaeTcs Ha aucnnee TaMepa/ocra-
TOYHOrO Tenna. o OKOHYaHWM NepBOHaYaNLHOMO pacyeTa BPEMEHW NPUrOTOBNEHUS Ha
Avcnnee Tanimepa/ocTaTouHOro Tenna otobpaxaeTcs cumeon "=, a 3aTem — npubnuau-
TenbHas NPOLOSKMTENBHOCTb MPUTOTOBMEHUS.

Mprbop npogormkaeT NPoLEeCC pacyeTa NPOAOIMKNTENBHOCTY 1 BO BPEMS MPUTOTOBAEHNS
Brioga. 3HaueHre BpeMeHU NPUroTOBREHUS Ha Aucnnee nepuoamnyecku obHoBrseTcs.

7. TMpu LOCTWXEHUN 33aHHON TeMNepaTypbl BHYTPU NPOAYKTa HAYHET MUraTb 3HaYeH1e
TemnepaTypbl BHyTpY npoaykTa u #P . 3atem npubop oTkmounTcs. B TedeHne aByx
MUHYT BYAET 3ByYaThb CUrHan.

[ns oTKIoYEHNS 3BYKOBOTO CUrHara HaXMuTe Ha CeHCopHoe none "Bkn/Bbikn".



Vcnonb3oBaHme [ONONHUTENbHBIX MPUHAANEXHOCTEN

/N

(i)
(i)

BHUMAHWE!

BynbTe 0CTOPOXHbI MPU U3BMEYEHNN JaT4YMKa TeMMepaTypbl BHYTPU NpoaykTa. [latunk Tem-

nepaTypbl BHYTPY NpoLyKTa 1 Npubop UMetoT BhICOKYt0 Temnepatypy. CyllecTsyeT onac-

HOCTb MOMYYEHNS OXKOTOB.

8. W3BnekuTe paTymk TemnepaTypsl BHYTPYU NPOAYKTa U3 THe3Aa, 3aTeM JOCTaHbTe MSCO
13 npubopa.

Mpw BKIKOYEHUM [aTuMKa TEMNepaTypbl BHYTPU NPOAYKTa B THE3A0 BCE YCTAHOBKM BPEMEHH
ANsl BYXO0BOTO Lukacha OTMEHSIOTCS.

Mpy NPUrOTOBIEHNM C ATYMKOM TeMMepaTypbl BHYTPW NpoayKTa TemnepaTypy, Kotopas
oToGpaxaeTca Ha Aucnee TeMnepaTypbl/BPeMeHI, MOXHO U3MeH:ATb. Mocne BKMoYeHNs!
AaTdMKa TeMnepaTypbl BHYTPY NPOAYKTA B rHE3A0 M BbiGopa pexvma [yX0Boro Likadga 1
TemnepaTtypbl Ha Aucnee 0ToBpaxaeTca Tekylas TemnepaTypa BHYTpU NpoayKTa.

Haxwumaiite nocnefoBatenbHo ,,C _, 4ToObI NPOCMOTPEThL TPU ApYrue 3HaueHUs
Temnepartypbl:

*  TEKYyLLy0 TemnepaTypy BHyTPW NPOAYKTa;

* YCTAHOBMEHHYIO TEMNepaTypy AyXOBOrO LWKada;

¢ TeKyLLyt0 TemMnepaTypy Lyx0Boro wkada.

Teneckonunyeckue Hanpaenawwue

Teneckonuyeckue HanpaenAawoLne obneryarot YCTaHOBKY 1 CHATME MOOK.

1. TlonHOCTbIO BbIABUHBLTE npasyo 1 nNesyko
TENEeCKONUYECKYH0 HanpasnAoLLYyH0.




[ononHuTenbHbIe (yHKLMK

2. YcTaHoBWTE MOMKY Ha Teneckonuyeckue
Hanpaengwwme n akkypaTtHo 3aBUHbTE
X BHyTPb npubopa.
006sa3aTENbHO NOMHOCTHIO 3aBUHLTE TE-
NeCKONUYECKME HaNPaBSOLLME BHYTPb
npubopa nepea TeM, kak 3aKkpbiTb ABEpLY.

NPEOYNPEXOEHWE!

He moliTe Teneckonuyeckne HanpasnstoLwme
B NOCYOMOEYHON MaLunHe. He cmasbiBaiTe
TENeCKONMYECKMe HanpaBnstoLyme.

AONONHUTEJIbHbIE ®YHKLIUN

Be3onacHocTb aeten

(i)

Ecnu ycTponcTBO 3aLLmMThl OT AETeil BKITIOYEHO, MPUOOP HENb3S BKITOYUTD.

BkntoyeHue u BbIkioYeHUe OYHKUMK 3aLUThI OT LETEN:

1. Boikniounte npudop (D . He ycTaHaBnmMBaiTe pexim AyxoBoro Likada.

2.  OpHOBPEMEHHO HaxMuTe KHOMKM (D) 1 "\ " 1 yAepXMBaliTE UX HAaXaTbIMU HE MeHee 2
CeKyHq

3. Paspactcs 3BYKOBOI CUrHan.

Mpu HaxxaTum MtoBOM 13 KHOMOK Ha ancnnee otobpaxaeTcs SAFE.
Ecnu fyxoBoi Lwkad OCHaLLEH PYHKLMEN MUPONUTAYECKON OYUCTKH, ABepLa BriokupyeTcs.

BHOKMpOBKa JJIeMEeHTOB ynpaBlieHUA

(i)

OyHKLMSA GNOKMPOBKM 3IEMEHTOB YNpaBneHus NPeoTBPaLLaeT CryyaitHoe N3MEHeHNe pe-
XMMa AyX0BOro Lukada.

BJ'IOKI/IpOBKy QNEMEHTOB ynpaBneHna MOXHO BKITIOYNTb TONLKO Koraa np|/|60p pa60TaeT.

BkntoueHne 6rokMpoBKN 3NEMEHTOB ynpaBrneHns:
1. Ecrnm Heobxogumo, BkntounTe npubop.
2. BeinonHute HeobxoauMble YCTaHOBKY.
3. OaHOBPEMEHHO HaxMuTe W yoepxmBaiTe (D 1~
Ha gucnnee nossutcsa Loc. ®yHkums GriokMpoBKY a1eMEHTOB yNpaBreHns BKITOYeHa.

YroGbl OTKMIOUMT GIOKMPOBKY SNEMEHTOB YNpaBMEH!s, OBHOBPEMEHHO HAXMUTE U yaep-
*uBanTe (D u~\~.

OYHKLMS BNOKMPOBKYN 3NIEMEHTOB YNPaBNEHUS He 3aLLMLLAeT OT CyYaliHoro BbIKIIOYEeH!s!
npubopa. Mpu BbIKYEHN Npubopa YHKLMS GIIOKMPOBKY S1IEMEHTOB YNPABEHUS OTKITHO-
yaetcs.



[ononHuTenbHbie (yHKLMY

MeHto "HacTpoiku"

Metto "HacTpoitku" no3sonsieT 4o6aBnsitb (yHKLMM K OCHOBHOMY MEHIO UM yaansTb Ux
(HanpyUMep, MOXHO BKIKOYUTb UMK BBIKIIOYUTL MHAMKALMIO OCTATO4HOTO Tenna). B meHio
"HacTpolikn" umeetcst Makcumym BoceMb HacTpoek (cCSET1 no SET7). Yucno HacTpoek
PasNNYHO N5 pasHbix Mogenei. B Tabnuue Huxe npuBeaeHbl BO3MOXHbIE 3HAYEHNS Ans
Ka)XOOW HaCcTPOWKM.

MeHto "HacTtponku"

Wnpukatop meHio "Hactpou- m 3HaueHue, KoTopoe 3afaeTcs
K""

SET1 SET+GO ("MOCTABU/IT I ON/OFF
YWEN")
SET2 WHOMKALIMA OCTATOYHO- ON/OFF
'O TEMNA
SET3 TOHbI KHOTMOK CLIC/BEEP/OFF
SET4 TOHbI HEUCITPABHOCTU ON/OFF
SET5 MEHIO "CEPBUC" ON/OFF
SET6 HA3A[ K 3ABOLCKNM YCTA- YES/NO
HOBKAM
SET7") YBENNYEHWE BPEMEHW ON/OFF

1) He ans Bcex Mopeneii

@ 3anaTth MeHI0 "HacTpoiiki" MOXHO TONBKO MPY BKITOYEHHOM Npubope.

Bkniounte MeHto "HacTpomku';

1. Ecnu HeoBxoaumo, Beikniounte nputop O .

2. HaxmuTe u yaepxueaiite [_] B Te4eHUE TPeX CEKYHL.

Mpw 3TOM Ancnnen Ha gucnnee otobpaxaetcs SET1 u muraet "1".
Haxumaiite A\ / v~ ans Bbibopa HaCTPOMKL.

Haxmute OK .

Haxumaiite A\ / v~ ans U3MeHeHusl 3Ha4EHUS HaCTPOMKL.
Haxmute OK .

ABTOMaTU4eCKOE BbIKIIOYEHUE

Mpubop oTkNIO4aeTCs Yepes onpeaeneHHoe Bpems:
* ©CI Bbl HE BbIKITK4YUIIN €ero;
*  €CINW Bbl HE M3MEHWNM TEMMNEpPaTypy AyXOBOro Lkada.

30°C-115°C 12,54
120 °C-195 °C 8,54
200 °C-245°C 554

o Ok w
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Temnepatypa gyxoBoro wkaca Bpems oTknoueHUs AyxoBoro Lkada

250 °C 3,0y

ﬂ]’lﬂ ynpaeneHua AyxXoBbIM LIJKa('bOM focrie Toro, Kak OH aBToOMaTU4eCcKn OTKNIYUTCA, CHa-
Yana noJIHOCTbIO OTKITKOYUTE €ero.

fApkocTb Aucnnesn

CywecTByeT ABa pexMma ApKOCTH AUCTnes.
* HouHas sipkocTb — Koraa npubop BLIKIIOYEH, SIPKOCTL Aucnnes B nepuog ¢ 22:00 no

06:00 cHkaetcs.

+ [lHeBHas ApKoCTb

— Koraa npubop BKIHOYEH;

— €CMNW B PEXMME HOYHOW PKOCTM HaxaTb NMto6oe CEHCOPHOE nore (3a UCKMYEHNeM
BKI/BbIKIT), oucnnen Ha cnegytowwme 10 cekyHA nepexoauT B pexum SHEBHON SpKO-
cTu;

— ecnv Npyu BbIKITIOYEHHOM Npubope Bbl yCTaHaBNMBaeTe (PyHKLUMIO TatMepa. o 3aBep-
LeHun paboTbl TaiMepa AUCNNel BO3BPALLAETCS B PEXIM HOYHON SPKOCTM.

Oxnaxparowwmmn BeHTUNATop

Korga npubop BKIOYEH, BEHTUNATOP BKMOYAETCS aBTOMATUYECKM, 4TOObI OXnaxgaTth no-
BEPXHOCTM Npubopa. Mpu BLIKNoYeHUN npubopa BEHTUNATOP NPOAOIKaeT paboTtaTh 40 Tex
nop, Noka Npubop He OCTLIHET.

yxoa n OYUNCTKA

& BHUMAHMUE!
Cwm. «CBefieHns no TexHuke Be3onacHoCTM.

MprmeyaHns OTHOCUTENBHO OYUCTKM:

+ [lepenHiol YacTb Npubopa NpoTUpanTe MArKOW TKaHb0, CMOYEHHOW TENON BOJOM C
MOLLMM CPELCTBOM.

¢ [Ins YnCTKM METANNMYECKMX MOBEPXHOCTEN UCMONb3YNTE 0OLIYHOE YUCTSLLEE CPEaCTBO.

+ Kamepy gyxoBoro Lkacdha crnegyeT YCTUTb NOCHE KaXkaoro Mcnonb3oBaHus. Tak 3arpsis-
HEeHUs nerye yaanuTb 1 oHu He ByaeT npuroparts.

+ CToWKMe 3arpsi3HeHus yaansiTe cneuuansHbIMU YUCTALWLMMY CPEACTBAMU ANS SYXOBbIX
LKagos.

+ Bce akceccyapbl OyxoBOro Lkada CriegyeT YACTUTb NOCHe Kaaoro MCMoMb30BaHus
(MsIrKoM TPSINKOM, CMOYEHHOM B TEMMON BOAE C MOKOLMM CPEACTBOM) M NPOCYLLMBAT.

« Ecnn Y Bac €CTb NPUHAANEXHOCTN C aHTUNPUrapHbIM NOKPbITUEM, ANA UX YACTKK HE Cre-
AYEeT UCnonb3oBaTb arpeccuBHble CpeacTea, NpeameTbl C OCTPbIMKU KpasMn Unin nocyao-
MOEYHYI0 MalLunHY. 9710 MoXeT NMPUBECTU K NOBPEXAEHNIO aHTUMPUTapHOro NOKPbITUA.
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MouncTuTe ynnoTHeHne ABEPLbI

+ PerynspHo npoBepsnTe COCTOSIHWE YNIOTHEHNS ABEPLbl. YNNOTHEHWE ABEpLbl NPOXOAUT
no NepuMETPY paMKi1 ABEPLIbI AYXOBOTO Lkada. B criyyae noBpexaeHns ynnoTHeHus
ABEpLbl He ucnonb3ayiiTe npubop. ObpalaiTech B CEPBUCHLINA LIEHT.

* [INs 04MCTKN YNNOTHEHMS ABEPLbI 03HAKOMbTECH C 06LEN MHAOPMALIMEN O YMCTKE MpU-
6opa.

Teneckonuyeckue HanpaBnswLwme
Teneckonuyeckue HanpaendawLwme MOXHO BblHYTb ANA YNCTKK OOKOBBIX CTEHOK.

CHATVe Teneckonu4eckmx HanpaBnAwLWmx

1. BbITSHWUTE NepeaHIoro YacTb TeNeckonm-
Yeckux HanpaensioLLMX 13 GOKOBOWA CTeH-
K.

WU3BNEKNUTE UX.

0 Sl

YcTaHOBKa TENECKONMYECKUX HanpasnaoLWmnx

YCTaHOBUTE TENECKOMMYECKME HaNpaBnstoLLme B 00paTHOI NOCNes0BaTENbHOCTY.

2. BbITSHUTE TENEeCKoNMYeckMe HanpaBnsito-
LLMe 13 3a1Hel YacTi DOKOBOW CTEHKM U1 E = %
"G ¢

Y[IepXu1BaroLLME YOPbI HA TENECKOMMYECKUX HANPaBNSOLLMX [OMKHbI 6bITb 0GpaLLEHb
Bnepeq.

AN
& NPEAYNPEXAEHUE!

He MoiTe Teneckonuyeckue HanpasnstoLLme B NOCYAOMOEYHON MaLlMHe. He cMasbiBaiTe
TENecKonMUeCKMe HanpaBnstoLLme.

MNMoTonok neun

HarpeBaTeanbM ONEMEHT Ha NOTONIKe AyXOBOro LLIKa(ba MOXHO CHSITb AN 0breryeHns
YNCTKW NOTOJSKA AyX0BOro LIJKaq.')a.



YX0f 1 04MCTKa

BHUMAHWE!
lMpexae Yem n3BnekaTb HarpeBaTeNbHbI SNEMEHT, BbIKToUMTE Npubop. Ybeauteck, 4to
npnbop ocTbin. CyLiecTBYET ONacHOCTb NOMNyYeHUst OKOros!

1. BbIKpyTUTE BUHT, KOTOPLINA YOEPXKMBAET
HarpeBaTenbHbIl anemeHT. [pu nepsom
BbINOMHEHWUW 3TOW OnepaLm BOCNONL3yM-
TECb OTBEPTKOM.

2. OCTOpOXHO MOTSHUTE HarpeBaTebHbIif
AMEMEHT BHM3.

Tenepb MOXHO OYUCTUTb MOTOMOK yXO-
BOrO LUKada.
[MpoTpuUTE NOTOMNOK AYXOBOTO LKadha MArkon
TKaHbl0, CMOYEHHOW TEnsIoM BOAOW C MOLLMM
CPEeCTBOM, W JaiTe eMy BbICOXHYTb.

YCTaHOBKa HarpeBaTenbHOro anemMeHTa
1. YcraHoBUTe HarpeBaTenbHbIil ANEMeHT B
06paTHOI NnocnenoBaTenbHOCTH.

& BHUMAHMUE!
YbeauTech, 4To HarpeBaTesbHbIA AeMEHT
YCTAHOBIEH NPABUILHO W He YNafeT BHUS.

Namna ocBeLeHNUsi AyXOBOro LWwkKada

& BHUMAHMUE!
ByabTe ocTopoxHbI! CyLuecTByeT onacHOCTb MOPaXeHNs 3NEKTPUYECKUM TOKOM!

lMpexae yem 3aMeHATb Namny OCBELLEHUsS AYXOBOro LWkada:
* Bobikniounte gyxoBon wkad.
* [A3BnekuTe NpegoxpaHUTENU UK OTKMIOYUTE PYOUNBHUK HA 3NEKTPOLLMTE.

@ MonoxuTe TkaHb Ha JHO AYXOBOTO Lkadya, 4ToObI He pa3buTb nammny OCBELLEHHs U Nia-

hOH.

1. Yt06bl CHATL NNagOH, MOBEPHNTE €70 NMPOTUB YACOBOI CTPESTKM.
2. OuucTuTe CTEKNAHHBIA MNadoH.
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3. 3ameHuTe namny OCBELLEHNS JyX0BOro Wkada aHanor1yHoi amnom C XapoCTOMKo-
ctbio 300 °C.
Mcnonb3yitTe namny aHanornyHoro Tuna.

4. YcTaHoBUTE CTEKNAHHBIA NadioH.

UncTka aBepubl AyX0BOro wkada

B aBepue oyxosoro LI.IKad)a UMEKTCA TPN CTEKNAHHbIE NaHEeNW, pacnonoXeHHble 0JHa 3a
,D,pyr017|. CTeknsiHHble NaHeNM U3BMNeKaTCA Ans YNCTKM.

@ [Bepua AyxoBoro Wkada He MOXET OblTb NepeBeLleHa Ha APYTy0 CTOPOHY.

13BneyeHne CTEKNSHHLIX NaHenei u3 AsepLbl [OyX0BOro wkada

1. Yrobbl CHATb ABEPHYIO Haknaaky (A), pac-
MOMOXeHHYI0 Ha BEPXHEN YacTyu aBepubl,
00s13aTenbHO BO3bMUTECH 3a Hee ¢ 06enx
CTOPOH W noTsiHUTe BBEPX. [pK 0bpalLe-
HWM CO CTEKNAHHBIMU NaHensMm cobnto-
[paiiTe OCTOPOXHOCTb W HW B KOEM Crly4ae
HE POHANTE UX.

2. OpHolt pykoi npuaepxuBaiiTe asepuy, a
BTOPO BbIHbTE CTEKMSAHHYI0 NaHensb (B).
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lNpoaenariTe TO e caMmoe CO BTOPOW CTe-
KnsiHHon naxensto (C).
BbIMoWTe CTEKNSAHHbIE NAaHENW BOOON C Mbl-
nom. TwaTernbHO BbITPUTE CTEKIAHHbIE NaHe-
.

YcTaHoBKa CTEKNSHHbIX NaHenen

Mocne YiCTKM ABEPLbI YCTAHOBKA CTEKNSHHBIX NaHenel Npon3BoamnTCs B 06paTHOM nocne-
[0BaTENbHOCTU.

Y6eauTech, UTO CPEAHSs CTEKNAHHAS NaHeb HaX0aMTCS B CBOWX HANPaBMSOLWMX U pean-
HoBbIX pacriopkax (D). CM. pUCYHOK.

BE7714000 BE7614000

Ha nesom yrny cpeaHelt naHenu umeeTcs Touka. Mpu ycTaHoBKe NaHenn y6eauTeck, 4to
TOYKa HAXOAMTCS B NIEBOM BEpXHEM Yrny CTEKNAHHON NaHenw.

MepBas CTeKNsHHAsA NaHenb UMeeT eKopaTUBHYLO pamky. Mpu yCTaHOBKE 3TOI naHemnu
ybeaunTech, YTO HAANMCK Ha CTEKIE PaCNoNOXeHbl Ha HapyXHON NOBEPXHOCTY. YoeauTec,
YTO NMOBEPXHOCTb PAMKV CTEKITSIHHOI MaHemnM He ABNISIETCA Ha OLLyMb rpyGoii.




Yro genatb, eciu ...

YTO AENATDb, ECIU ...

BHUMAHMUE!

Cwm. «CBefeHuns no TexHuke 6e3onacHocTm.

HeuncnpaBHocTb Bo3moxXHas Npu4MHa Cnocob ycTpaHeHust

Mpubop He HarpeBaeTcs.

He roput namna ocBeLyeHns

BYX0BOrO Lukada.

Ha aucnnee otobpaxaetcs

cumeon "C2".

Mpubop BbIKMHOYEH.
He ycTaHOBMEHO BpeMSs CyTOK.

He 3apaHbl HeobxoauMble Ha-
CTPOVIKH.

3agaHo aBTOMaTN4YECKOE Bbl-
KInoYeHne.

Cpabotan npegoxpaHuTens.

BkrioueH gemopexum.

Jlamna ocBeLLeHNs yX0BOro
Lwkadha neperopena.

Bbl HamepeBaeTeCh BKIOYUTL
(hyHKLMIO NoAAepkaHuns Tenna
UN1 pasMopaX1BaHms, HO He
W3BMEKMNM LUTEKEP AaTuika
TEMnepaTypbl BHYTPY NPoAyKTa
13 ero rHespaa.

Bknitounte npubop.

YcTaHosuTe yacsl. Cm. "Mep-
Basl yCTaHOBKA BPEMEHM CY-
TOK".

Y6eauTech, YTO BbICTABNEHbI
NpaBurbHble HACTPOKM.

Cwm. "ABTOMATUYECKOE OTKMIO-
yeHue".

lMpoBepbTe, ABNSETCA K
npegoxpaHuTenb NPUYNHON He-
ucnpaeHocTu. Ecnu npegoxpa-
HUTenb cpabaTbiBaET NOBTOP-
HO, 0bpaTuTech K kBanuguum-
POBaHHOMY SMEKTPUKY.

BhikntounTe eMopexum.
1. Bblkntouute npubop.

2. Haxmute n yoepxusanTe
@ (He mMeHee nsTy ce-
KyHA), NoKa He Mpo3BY4UT
3BYKOBOM CUTHa.

3. OpHOBPEMEHHO HaXMUTe
Ha N~ 1 (D) n yaepxvaait-
T€ VX NPUMEPHO ABE Ce-
KyHZbI, MOKa HE MPO3BYYMT
3BYKOBOIA CUrHATT.

3ameHuTe namny ocBeLLeHMs
BYX0BOrO Lukada.

W3BnekuTe WTEKEP AaTunKa
TemnepaTypbl BHYTPU NPOAYKTa
13 rHeaa.



TexHu4eck1e aaHHbIe

HeuncnpaBHOCTb BoamoxHas npuumHa Cnocob ycTpaHeHus

Ha gucnnee BbicBeuMnBaeTCs Vimen mecto cOoli anekTpoHu-  ©  BbIKIIOYMTE M CHOBA BKITHO-

KoZ HencnpaBHOCTY. Ku. YuTe Nprbop C NOMOLLbIO
NpenoXpaHUTENs fOMaLLHEN
31EKTPONPOBOLKM UK Npes-
OXPaHUTESTBHOTO BbIKIHOYa-
TENs Ha NEKTPOLLMTE.

+ Ecnv Ha gucnnee cHosa oT-

obpaxaeTcs ko owwmbkm,
obpatuTech B CEPBUCHBIN

LieHTP

Map u koHAeHcaT ocaxpatotcs  Britoga Haxogunmek B npubope Mo okoHYaHWM npoLecca npu-

Ha NpogyKTax 1 BHYTPU NpUb0o-  CRMLLIKOM JOMro. FOTOBMEHMUS He OCTaBnsANTe

pa. 6nioga npubope 6onee, yem Ha
15-20 MUHyT.

Ecnun camocTtosaTenbHo cnpasuTbes ¢ npobnemon He yaaeTcs, obpaTuTtech K NpoaasLy unm
B CEPBMCHBIN LIEHTP.

[laHHble Ans CepBUCHBIX LIEHTPOB HAXOAATCA Ha Tabnnyke C TEXHUYECKUMM JaHHbIMU. Ta-

Bnnyka ¢ TEXHUYECKMMM AaHHBIMW HAXOAUTCS Ha NepefHel paMke KaMepsl AYXOBOTO LuKa-

a.

PekomeHgyem 3anucatb Ux 34€ch:

Hasganue mogerm (MOD.) s

Homep magemust (PNC) s

CepuitHbin HOMep (S.N.)

TEXHUYECKUE OAHHbIE
HanpsixeHue 230B
YactoTa 50 Iy
YCTAHOBKA
BHUMAHMUE!

Cwm. «CBefeHns no TexHuke Be3onacHocTmM.



P Ycranoska

BcrpanBanue
labapuTHbIE pa3mepbl AyXoBoro wkada
CbemHble BCTaBKM

BcTpanBaHue B KONOHHY

BcTaBku yaaneHbl BcTaBku He yaaneHbl

~~ . /
T ~550
590 min-.

- 05107

BcTpauBaHue nop cTonewHuLy KyxoHHoU MeGenu

BcraBku yAaneHbl BcTaBku He yAaneHbl




Ycraroska I

Kpennenue npubopa k medenu
= L |9

3]19KTpVI‘-IeCK09 noagKn4vyeHue

AN
4]

BHUMAHME!
NeKTpUYecKoe NOAKINIYEHNe JOMKHO BBIMOMHATLCA TONBKO KBANMMULIMPOBAHHBIM 1

ONbITHbIM CreunanmucToM.

Mpou3BoauTenb He HECeT OTBETCTBEHHOCTb, ECIM NOMb30BaTeNb He cobogaeT Mepbl bes-
onacHocTu, npuBegeHHble B [naee "CefeHns no TexHuke 6esonacHocTu".

[laHHbIA Mprbop NOCTaBNSAETCA C CETEBLIM LIHYPOM W BUTKOM.

CeTeBoM kabenb

Tunbl kabeneit, npurogHsle Ans ycraHosku unm 3amensl: HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF,

HO5 VV-F, H05 V2V2-F (T90), H05 BB-F.
IMpu BbIGOPE CeueHns kabenst CNonb3yinTe 3Ha4YeHNe NOMHON MOLLHOCTM (CM. Tabnnyky ¢
TEXHUYECKUMM JaHHBIMM) W 3Ty Tabnuuy:

MonHas MowHoOCTL CeueHue ceTeBOro kabens

makcumym 1380 Bt 3x0,75 mm?
makcumym 2300 BT 3 x 1 mMm?
makcumym 3680 BT 3x1,5 Mm?

MpoBog 3a3eMneHns (KenTo-3eNeHoro LseTa) AoMmKeH ObiTb HA 2 CM ANWHHEE NPOBOLOB
asbl M HENTpanu (CUHWUIA M KOPUYHEBBIA MPOBOLA).



OxpaHa OKpyXaloLLel cpegbl

OXPAHA OKPYXAIOLLIEW CPEQDI

Cumson & Ha M30en i Ha ero YNakoBKe YKasbiBaET, YTO OHO HE MOAMEXUT
yTUnu3aumm B kauyecTae GbITOBbIX 0TX00B. BMecTo aToro ero cneayeT caath B
COOTBETCTBYHOLLMIA MyHKT NPUEMKM NEKTPOHHOTO W 3NeKTPOooBOopyaoBaHNs Ans
nocrieaytowert ytunusaumu. Cobntofast npasuna yTunusaummn uaaenus, Bl nomoxeTe
NpeaoTBpaTUTb NPUYMHEHME OKPYXKaIOLLEN CPefe 1 300POBbIO NIOLEN NOTeHUManbHOTO
ylLiep6a, KOTopbIil BO3MOXEH B MPOTUBHOM Criyyae, BCieACcTBUE HenogobatoLero
obpalueHusi ¢ nogobHeIMM oTxogamu. 3a 6onee noapobHON MHgopmauyen 06 yTunmsauum
3TOro M3genust npocbba 0BpaLLaThCst K MECTHBIM BIAcTaM, B Cryx6y No BbIBO3Y U
YTUNN3aLMKM OTXOAO0B WM B MaraaiiH, B KOTopoM Bbl npuobpeni naaenue.

@ YnakoBOUHble MaTepuanbi
YnakoBouHble MaTepuanbl 6e3BpeaHb! Ans OKpYxXaloLLer Cpedbl U NPUroSHbI AN1s BTOPUY-
Hol nepepaboTke. MnacTmaccoBble feTanu 0603Ha4eHsl MexayHapoaHsIMu abbpesmary-
pamu, Takumm kak PE, PS v T.4. YnakoBouHble MaTepuarsl crieayeT cknaablBaTb B COOTBET-
CTBYIOLLME KOHTEHEPLI MECTHBIX CIYX6 MO YTUNM3aLMM OTXOLOB.

N Harta npousBoacTtea 4aHHOrO M3fenus ykasaHa B CEpUMHOM
@P Homepe (serial number), roe nepeasi undpa Homepa
COOTBETCTBYET NnocneaHel uidpe roga npoMs3BoACcTBa, BTopasi
@E 1 TPeTbA Undpbl HOMepa — NOPSAKOBOMY HOMEPY HeAenw.
Hanpumep, cepuiiHbiii Homep 11012345 o3HavaeT, 4ToO usgenue
ME10 npousseaeHo Ha aecston Hegene 2011 roga.
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